Akik Istent Szeretik – VIII. 

Példázatok (3.)…


LELKIISMRET

A lelkiismeret
Egy indián, akit arról kérdezetek, hogy hogyan határozná meg a lelkiismeretet, ezt mondta:
- Egy kis háromszögletű dolog van bennem. Ha valami helytelent teszek, megfordul és fájdalmat okoz bensőmben. Ha gyakran teszek rosszat, a háromszög sarkai lekopnak, és forgása nem fáj többé.

Ha tudtam volna…
Egy építész hosszú éveken át hűségesen dolgozott egy vállalkozónál. Egy újabb megbízatást kapott: Új villát kellett építenie a város legelőkelőbb negyedében.
- Az ár nem számít, használja a legjobb anyagot – mondta neki.
A munka szépen haladt előre. Az építész azonban így gondolkodott magában: “Ha a belső munkához gyengébb anyagot használok, valamit nyerhetek én is a munkán”.
Amikor a ház elkészült, a tulajdonos fogadást adott az esemény alkalmából. Hosszú és elismerő beszédben méltatta az építész kitartó munkáját. A végén átadta neki a kulcsot:
A ház az Öné, elismerésül a sok éves, hűséges munkáért.
 

“Ha te hűséges és serény maradsz
minden tennivalódban,
bizonyos, hogy Isten is hűséges
és bőkezű lesz a fizetésben.”
        Kempis Tamás: Krisztus követése

Nem Robin tette
Edison Tamás a híres feltaláló már kisfiú korában érdeklődő gyerek volt. Kíváncsisága egyszer igen kellemetlen helyzetbe sodorta. Az elnök születésnapját tűzijátékkal ünnepelték. A kis Tamás csodálkozva nézte a magasba röppenő rakétákat, amint néhány percre fölragyogtak, majd visszahulltak a földre. Másnap kiment a rétre, hátha talál egy fölre hullott golyót. Talált is kettőt, ami nem robbant fel. Megörült a zsákmánynak és az egyik szénakazal mellett vizsgálgatni kezdte a különös lövedéket. Legnagyobb meglepetésére a lövedékben nem színes gömböket, hanem valami különös port talált. Hazaszaladt, mert eszébe jutott, hogy bácsikájának van egy érdekes vesszője, amelynek végén szikra pattan, ha csizmája talpához dörzsöli. Visszatért a szénakazalhoz és szikrát szórt a különös porba. Ez föl is lobbant és hatalmas lánggal égni kezdett. De nemcsak a lőpor, hanem a szénakazal is tüzet fogott. Tamás megrémült és elmenekült.
Mikor a falusiak észrevették a tüzet, mindenki eloltásán fáradozott. Ám minden hiába, a kazlat nem tudták megmenteni. Vajon ki lehetett a tettes, aki fölgyújtotta? Legtöbben a Robin nevű, részeges csavargóra gondoltak. A falu bírája is erre gondolt és a szerencsétlen embert börtönbe zárták.
Délben az ebédnél Edisonéknál is a tűzesetről beszéltek. A kis Tamás csak hallgatott, majd megkérdezte édesapjától:
- Milyen büntetés vár Robinra?
- Legalább öt év – válaszolta.
Erre a kisfiú halottsápadt lett, amit szerencséjére nem vettek észre szülei. Egy jó órával ezután kopogtatott valaki a börtön irodáján.
- Tessék! – kiáltja a bíró.
Persze a kis Tamás nem érte föl a kilincset és nem tudta kinyitni az ajtót. Ezt a bírónak kellett megtennie.
- Te vagy az, Edison Sámuel fia?
Tamás bólintott. Úgy meg volt ijedve, hogy egyetlen szó sem jött ki a száján.
- Édesapád küldött? – kérdezte a gyerektől.
- Nem, nem, magamtól jöttem.
- Mit akarsz itt tőlem?
A kisfiú lehajtotta a fejét, nem mert a szigorú bíróra nézni. Végül összeszedte bátorságát és kinyögte:
- A szénakazlat nem Robin gyújtotta fel.
- Honnan tudod te azt?
- Mert… mert más valaki tette… én voltam.
Ezután a kisfiú őszintén elmondta a történteket. Majd reszkető hangon megkérdezte:
- És most öt évre börtönbe zárnak?
Azt nem, de édesapádnak meg kell fizetni az okozott kárt.
- Édesapámnak? De hiszen neki nem szabad ezt megtudnia!
- Ezt nem kerülheted el. Menj szépen haza és vallj be neki is mindent.
- De az óra, az óra mögött…
- Mi van az óra mögött?
- A vessző…
A bíró alig tudta elrejteni mosolyát. Légy férfi kis Edison és vállald tetted következményeit! Tamás fölsóhajtott:
- Igen, bíró úr, férfi leszek – és ezzel hazafelé indult….

Semmi izgalom
A múlt század folyamán az egyik amerikai állam parlamenti ülése alatt napfogyatkozás volt. A hír hallatára pánik tört ki a képviselők soraiban. Az ülést vezető politikus a következőket mondotta:
- Tisztelt ház! Vagy eljön az Úr, vagy nem. Ha igen, akkor jó, ha munka közben talál bennünket, és ha nem jön, akkor pedig minden izgalom felesleges, tehát dolgozzunk tovább.
LUSTASÁG

Feloldozlak fogadalmad alól!
Egy anglikán lelkész jut eszembe, aki nagyon lusta volt. Már régen nem csinált gondot a szolgálatra való felkészülésből. Nagyfokú veleszületett intelligenciával és jó beszédkészséggel rendelkezett, gyülekezete pedig egyszerű emberekből állt. Így aztán jól megélt előkészítetlen prédikációiból. Mégis, hogy elaltassa lelkiismeretét, fogadalmat tett, hogy mindig rögtönzött prédikációt fog tartani, és inkább a Szentlélekbe veti bizalmát. Ezután minden a legnagyobb rendben folyt, egészen addig, míg egy nap, néhány perccel a délelőtti istentisztelet kezdete előtt ki más sétált be a templomba, és keresett magának helyet az egyik padban, mint maga a püspök, akinek éppen egy szabad vasárnapja volt. A lelkész zavarba jött. Évek óta sikeresen vezette az orránál fogva egyszerű gyülekezetét, de abban már kevésbé bízott, hogy módszerét beveszi a püspök is. Így hát odament üdvözölni a váratlan látogatót, és hogy megelőzze kritikáját, elmesélte ünnepélyes fogadalmát, miszerint prédikációit mindig rögtönözni fogja. Úgy tűnt, a püspök megérti ezt, és az istentisztelet megkezdődött. A prédikáció kellős közepén azonban, a prédikátor legnagyobb megrökönyödésére a püspök felkelt, és kiment. A lelkész istentisztelet után a sekrestyében egy kis cédulát talált a püspök aláírásával, melyen a következő állt: “föloldozlak fogadalmad alól!” 
MEGVÁLTÁS

A megjobbulás önmagában semmit sem ér
Ha nem születtél újjá, megjobbulásod mit sem ér Isten előtt. Bezártad az ajtót, holott a tolvajok még a házadban van.
Kifizette az árat...
Volt egyszer egy George Thomas nevű ember, aki lelkészként szolgált egy kis New England állambeli városkában. Az egyik Húsvét alkalmával történt, hogy vasárnap egy nagy, üres és rozsdás kalitkával ment fel a szószékhez. Az emberek felhúzták a szemöldöküket ahogy Thomas testvér beszelni kezdett:
- Tegnap ahogy a városban sétáltam megláttam egy kisfiút, amint közeledik egy kalitkát lóbálva a kezében. A kalitka aljában három kis mezei madárka csücsült dideregve a hidegtől és a félelemtől. Megállítottam a fiúcskát és megkérdeztem:
- Hát neked mid van, fiam?
- Csak néhány öreg madaram - jött a válasz.
- Mit fogsz velük csinálni? - kérdeztem.
- Hazaviszem őket, és szórakozni fogok velük - válaszolta. - Incselkedni fogok velük, kihúzom a tollaikat, hogy így elkezdjenek egymással
verekedni. Nagyon jól fogok szórakozni.
- De előbb utóbb beleunsz majd a madaraidba. Utána mit csinálsz majd?
- Hát, szerzek valami macskát - válaszolta a fiú.
- Ők úgyis szeretik a madarakat, majd odaadom nekik.
 

A lelkész csöndben maradt egy pillanatig, majd folytatta a történetet:
- Mennyit kérsz azért a madarakért, fiam?
- Tessék??!!! Miért? Uram, önnek nem kellenek ezek a madarak. Hiszen csak egyszerű mezei madarak. Nem énekelnek. Meg csak nem is szépek!
- Mennyi? - kérdezte a lelkész újból. A fiúcska ránézett a lelkészre, mintha azt akarna mondani, hogy nem normális, majd rávágta:
- 10 dollár.
A lelkész benyúlt a zsebébe, kivett belőle egy 10 dolláros bankjegyet, majd beletette a fiú kezébe. A fiú egy pillanat múlva már el is tűnt. A lelkész felvette a kalitkát és óvatosan elvitte az utcácska végébe, ahol egy kis füves rész volt egy fával. Letette a ketrecet, kinyitotta az ajtaját, és gyöngéden kocogtatva a rácsokat, rávette a madarakat, hogy kijöjjenek, szabaddá téve ezzel őket.
 

Nos, ez megmagyarázta a szószékre felvitt üres kalitkát, de aztán a pásztor tovább folytatta történetet.
Egy nap Sátán és Jézus beszélgettek. A Sátán pont az Éden kertjéből jött, és büszkén, dölyfösen pöffeszkedett.
- Igen, uram, megszereztem az összes embert ott lent. Felállítottam egy csapdát, olyan csalit használtam, amiről tudtam, hogy nem fognak tudni ellenállni. És mindet megfogtam!
- Mit fogsz velük csinálni? - kérdezte Jézus.
A Sátán így válaszolt:
- Óh, szórakozni fogok velük. Megtanítom, hogy hogyan házasodjanak össze, és hogyan váljanak el egymástól; hogyan gyűlöljek és bántsák egymást; hogyan igyanak, cigarettázzanak és átkozódjanak. Megtanítom nekik, hogyan kell fegyvereket gyártani és bombákat, és hogyan
kell ölni. Nagyon jól fogok szórakozni!
- És mit csinálsz velük, ha már kész vannak? - kérdezte Jézus.
- Ó, hat megölöm őket. - büszkélkedett Sátán.
- Mennyit akarsz értük? - kérdezte Jézus.
- Ó, neked nem kellenek ezek az emberek. Teljesen értéktelenek. Ha megveszed is őket, gyűlölni fognak. Leköpnek, átkoznak és megölnek majd. Neked igazából nem kellenek ezek az emberek!
- Mennyi? - kérdezte Jézus megint.
Sátán gúnyosan Jézusra mosolygott és így szólt:
- A véred, az összes könnyed és az egész életed.
Jézus így szolt:
- MEGEGYEZTÜNK!
Aztán kifizette az árat...
 

A pásztor felemelte a kalitkát, kinyitotta a szószék ajtaját és lejött a pulpitusról.
MUNKA

A jó cselekedetek
Egy kisfiú az asztalra könyökölve jó cselekedeteket írt a füzetbe. Ott volt az édesanyja mellett, aki éppen ruhákat vasalt.
- Ha látnám, hogy valaki fuldoklik – írta a fiú – azonnal a vízbe ugranék, hogy segítsek neki. Az égő házból kimenteném a gyerekeket. Ha földrengés lenne, nem félnék attól, hogy a romok közé menjek, és kimentsek valakit. Az életemet arra szentelem, hogy a világ szegényeit segítsem.
Ekkor édesanyja így szólt a fiához: - Karcsikám, szaladj át a boltba, és hozz egy kiló kenyeret!
- Anyu, hát nem látod, hogy esik az eső?

A megszolgált pénz
Volt egyszer egy jómódú ember, annak meg egy lusta fia. Az apa reggeltől estig dolgozott, a fiú meg naphosszat csak lustálkodott. Nem is tudta, mi az a munka. Azt ette, itta, amit készen tettek eléje, olyan ruhákban járt, amit más keze készített. Ráadásul az apja pénzét is számolatlanul költötte. Megelégelte ezt az apa, és elhatározta, hogy munkára szoktatja a fiát. Elvitte a szomszéd faluba, és béresnek adta egy esztendőre egy aranypénzért. Nem tetszett a fiúnak a béreskedés, de nem mert az apjának ellenszegülni. A gazdája azonban megtudta, hogy jómódú családból való, és így okoskodott: "Miért dolgoztassam ezt a legényt úgy, mint a többi béresemet? Ha keményen fogom, még megharagszik rám az apja!" Így aztán hagyta, hogy kedvére lustálkodjon a fiú. Ruházta, jól táplálta, és amikor letelt az esztendő, kifizette neki az egy aranypénzt. Hazatért a legény.  

- No, fiam, dolgoztál-e? - kérdezte az apja.  

- Dolgoztam.  

- Megkaptad-e a béredet?  

- Megkaptam.  

- Add csak ide! A legény odaadta bérét, az apja meg fogta, és szó nélkül belehajította a folyóba. A legény nem törődött vele, mi történik az arannyal. Meg hát nem is volt az olyan nagy pénz - egy arany mindössze.  

- No, fiam - mondta az apja - dolgozz még egy esztendőt! Most egy távoli faluba vitte el a fiát béresnek.  

- Látom - mondta a gazdának - hogy szegény ember vagy, ezért nem is kérek pénzt a fiam munkájáért. Dolgozzék ingyen! Sejtette a gazda, hogy nem ok nélkül szegődtette hozzá a legényt az apja. Már az első napon keményen megdolgoztatta, és csak napnyugta után adott neki enni. Így telt napra nap: mivel a gazda dolgos ember volt, már pirkadatkor munkához látott, és felkeltette a bérest is. Egész nap keményen dolgoztak mindketten. Nehezére esett a munka a lusta legénynek. Nyögött, sóhajtozott, de a gazda úgy tett, mintha észre se venné, és egyre csak nógatta a bérest: 

 - Ahogy én dolgozom, úgy dolgozz te is! Ne maradj el mögöttem! Egy idő múlva a fiú beleszokott a munkába, és már nógatni se kellett. A gazda olykor még meg is dicsérte. Lassan kérges lett a tenyere, elkopott a szép ruhája. Amikor letelt az egy esztendő, azt mondta a gazda:  

- Apád nem kért fizetséget a munkádért, de olyan derekasan dolgoztál, hogy nem bocsáthatlak el üres kézzel. Itt van két arany! Hazatért a fiú. Ahogy meglátta az apja, rögtön megkérdezte:  

- No, dolgoztál-e fiam?  

- Dolgoztam.  

- Aztán jól-e?  

- Jól.  

- Hát bért kaptál-e? 

 - Két aranyat kaptam.  

- No, add csak ide! Odaadta a legény az aranyat, az apja meg meglengette a karját, hogy a folyóba vesse a pénzt. De a fiú odaugrott és gyorsan elkapta a kezét.  

- Apám, ne dobd a folyóba ezt a két aranyat! Nehéz munkával szereztem! Erre elmosolyodott az apa és ezt mondta:  

- Látom, fiam, hogy megszolgáltad azt a pénzt! Amit pedig megszolgált az ember, azt nem szórja hiába! Érted-e most már?  

- Értem, apám! - felelte a dolgos legény. 

(Kabard népmese)
Az apai örökség
Élt egyszer egy dolgos ember, aki maga nevelte három fiát. Az apa kora reggeltől késő estig dolgozott, nem ismerte a fáradtságot. A fiai szép szál, markos legények voltak, de dolgozni nem szerettek. Míg az apjuk a kertet művelte vagy fát vágott, ők csak az árnyékban heverésztek. 
- Miért nem dolgoztok ti soha? Miért nem segítetek apátoknak? - kérdezgették a szomszédok. 
- Minek dolgoznánk? - felelték a legények. 
- Apánk egyedül is győzi a munkát. Így éltek hosszú esztendőkön át. A fiúk megemberesedtek, az apjuk pedig megöregedett, elgyöngült, és már nem bírta úgy a munkát, mint azelőtt. A kert elvadult, gyom verte föl a szántóföldet. Látták ezt a fiúk is, mégsem fűlt a foguk a munkához. 
- Miért ültök tétlenül, fiaim? - kérdezte szomorúan az apjuk. 
- Amíg fiatal voltam, dolgoztam én. Most rajtatok a sor. De a fiúk nem hallgattak rá. Az apjuk meg úgy nekibúsult, hogy bánatában ágynak esett. A család most megismerte az ínséget. A kertet meg úgy felverte a gaz, hogy még a ház is alig látszott ki belőle. Egy nap az öregember magához hívatta a fiait: 
- Gyermekeim, ütött a halálom órája. Mi lesz most veletek? Dolgozni nem szerettek, de nem is értetek hozzá. Elszorult a legények szíve. Sírva fakadtak. 
- Apánk, adj valami jó tanácsot búcsúzóul! - kérte a legidősebb. 
- Jól van, elárulok egy titkot. Tudjátok, hogy egész életemben dolgoztam, sikerült egy kis vagyonkát félretennem. Egy fazék aranyat gyűjtöttem össze, amit elástam a kertben, csak már nem emlékszem, hova. Keressétek meg, és abból gondtalanul élhettek. Az apa elbúcsúzott a fiaitól, és lehunyta a szemét. A fiúk tisztességgel eltemették és megsiratták. Aztán így szólt a legidősebb testvér: 
- Ideje, hogy munkához lássunk! Gyertek, ragadjunk ásót, és keressük meg azt a fazék aranyat, amit apánk tett félre számunkra! Fogták a legények az ásót és munkához láttak: kis gödröcskéket ástak. Ástak, ástak, de fazekat nem találtak. Akkor azt mondta a középső: 
- Ha így ásunk, sosem akadunk rá az aranyra. Ássuk fel köröskörül a házat! Úgy is tettek. Felásták az egész földet a ház körül, de a fazék csak nem került elő. 
- Ássuk föl még egyszer, de most mélyebben - javasolta a legkisebb fiú. 
- Apánk biztosan jó mélyre rejtette a kincset. A fiúk nem vesztegették az időt, újra munkához láttak. Nagyon szerettek volna ráakadni az apai örökségre. Ahogy dolgoztak, a legnagyobb testvér ásója egyszer csak megakadt valamiben. Nagyot dobbant a szíve: azt hitte megtalálta az aranyat. A többiek is odaszaladtak segíteni. Vesződtek, bajlódtak, de bizony nem a fazekat találták meg, csak egy nagy követ ástak ki a földből. Tanakodni kezdtek, hogy mit csináljanak vele. 
- Csak nem hagyjuk itt! - mondta a középső. - Vigyük el a szakadékhoz! Úgy is tettek. Bedobták a követ a szakadékba, aztán folytatták az ásást. Egész nap dolgoztak, még az éhségről és a fáradságról is megfeledkeztek. Felásták az egész földet, úgyhogy puha és porhanyós lett a talaj. De az aranyat nem találták.
- No, ha már felástuk, csak nem hagyjuk parlagon! - mondta a legidősebb testvér. 
- Ültessük be szőlővel! Tetszett a testvéreknek az ötlet. Venyigéket ültettek, gondozták, ápolták a kis szőlővesszőket. Nem sok idő telt bele - pompás szőlős lett az elvadult kert helyén. Dús fürtök csüngtek a tőkéken. Amikor eljött az ideje, leszüretelték a gazdag termést, és a felesleget eladták a piacon. Szép összeget kaptak érte. Amikor hazaértek, azt mondta a legidősebb testvér: 
- Nem ástuk fel hiába a kertünket: megtaláltuk benne az aranyat, amelyből apánk beszélt a halálos ágyán!
(Moldvai népmese)
Az okos pásztorlány
Megboldogult nagymamám úgy vélekedett, hogy minden embernek értenie kellene valamiféle mesterséghez. Egyszer így szólt hozzám ebéd után:
valami hasznos mesterséget kellene tanulnod, hogy kőből, fából, fémből vagy más anyagból hasznos tárgyakat készíthessél! Értesz te ilyesmihez? Tudnál készíteni egy asztalt vagy egy széket? Meg tudnád javítani a háztetőt? Értesz te egyáltalán valamihez?
Miközben nagymama ezeket mondta, szúrós szemmel nézett rám. Majd így folytatta:
- Tudom, hogy téged komoly írónak tartanak az emberek és lehet, hogy igazuk van. Én azonban azt látom, hogy sokat dohányzol, az egész házat telefüstölöd. Jobban örülnék, ha valami hasznos munkához is értenél, ami oly fontos a mindennapi életben. Erre figyelmeztet a következő történet.
 
Élt egyszer, valamikor régen Perzsiában egy király, akinek trónörökös fia beleszeretett egy szépséges pásztorlányba. Őszintén bevallotta édesapjának:
- Atyám, nagyon szeretem azt a lányt, és feleségül szeretném venni.
- De fiam, hogy gondolsz ilyesmit? Hiszen te vagy egyetlen fiam, és ha meghalok, te leszel a király. Ezért nem vehetsz feleségül egy szegény pásztorleányt.
- A fiú azonban tovább erősködött. Már pedig kedves apám, én nem tágítok és mindenképpen feleségül veszem azt a leányt! Ha én leszek a király, ő legyen a királyné!
A király belátta, hogy komoly a fia szerelme és ezért beleegyezett házasságába. Hírnököt küldött a leány apjához ezzel az üzenettel:
- A fiam szereti leányodat, és feleségül szeretné venni, kérjük beleegyezésedet!
A leány dobogó szívvel hallgatta az üzenetet, de megkérdezte a hírnököt:
- Milyen mesterséghez ért a királyfi, mit dolgozik?
- Hogy mit dolgozik? – kérdezte csodálkozva a hírnök. A király fiának nem kell dolgoznia, megvan mindene.
- Márpedig én csak akkor leszek a felesége, válaszolta a pásztorlány, ha valami mesterséget is tanul.
A hírnök visszatért a palotába és elmondta a leány üzenetét. Ekkor a király így szólt fiához:
- A parasztlány azt üzente, csak akkor lesz a feleséged, ha valami mesterséget tanulsz. Nos, ezek után is feleségül akarod venni?
- Igen apám, felelte a királyfi. Kitanulom a szőnyegszövés mesterségét.
Azonnal a palotába hívattak egy szőnyegszövőt, és királyfi hamar elsajátította a szövés mesterségét. Az első munkáját elküldte szerelmesének azzal az üzenettel, hogy íme, teljesítette kívánságát. Ekkor a pásztorlány igent mondott a királyfi kérésére és feleségül ment hozzá.
Nem sokkal ezután történt, hogy a királyfi Bagdad utcáin sétált, és mert igen meleg volt, betért egy vendéglőbe valami hűsítő italra. Azt természetesen nem sejthette, hogy a vendéglő rablók és gyilkosok tanyája. Elhurcolták a királyfit és börtönbe zárták. Az egyik nap a rablónak az az ötlete támadt, hogy a legkövérebb rabot megetetik a legsoványabbal. A királyfi körülnézett és megdöbbenve látta, hogy ő a legsoványabb. Mivel a rablók nem tudták kilétét, így szólt hozzájuk:
- Szőnyegszövő vagyok és szőnyegeimért mindenütt magas árat fizetnek.
A rablók kaptak a jónak ígérkező üzleten és megparancsolták a királyfinak, hogy azonnal lásson munkához. Három nap alatt el is készült a szőnyeg.
- Vigyétek a királyi palotába, ott arannyal fizetnek érte, mondotta a rablóknak!
Azok engedelmeskedtek és a király fölismerte a szőnyegbe írt üzenetet. Ebből tudta meg, hogy a fia hol raboskodik, akik kiszabadították a királyfit.
Amikor visszatért a palotába, leborult felesége előtt és így szólt hozzá:
- Kedvesem, neked köszönhetem az életemet. Ha te nem kívánod, hogy mesterséget tanuljak, ma már nem vagyok az élők sorában.

Elégedetlen gazdag
Tom Carey, így hívják a szóban forgó embert, San Franciscóban lakott. Egy tejüzemben dolgozott és nem volt valami nagy jövedelme. Csak a mindennapira tellett. Egyszer azonban ráragyogott a szerencse. Egy távoli rokonától 80.000 dollárt örökölt. Máról holnapra dúsgazdag emberré lett Tom barátunk. El is határozta, hogy új életet kezd, ami méltó a gazdagságához. Otthagyta állását és ezzel a jelszóval indult el a gazdagság útján: aki nem szereti a bort, az asszonyt és az éneket, csakis bolond ember lehet. Hamarosan talált barátokat és barátnőket, akik szívesen vállalkoztak a vagyon elherdálására. Drága autókat vásárolt és mindjárt hármat. Mindenkinek, aki szerencsekívánatait fejezte ki, egy százdollárost nyomott a kezébe. És vajon mi lett a vége a nagy mulatozásnak és gazdagságnak? Nyolc nappal az örökség átvétele után Tomot holtan találták meg a város egyik tavában. Zsebében egy búcsúlevelet, amelyben elmondja: miért lettem öngyilkos? “Nyolc nap alatt 40.000 dollárt költöttem el és arra a meggyőződésre jutottam, hogy még nyolc napig élhetek gazdag emberként. Aztán újra vissza kell térnem a tejüzembe. Ezt azonban nem akarom. Inkább meghalok.” Eddig Tom története. Hasonlóan cselekedett a bibliai tékozló fiúhoz, aki eldorbézolta vagyonát léha élettel. Példájából mindenki megtanulhatja, hogy gazdagság önmagában senkit sem boldogít.
Mennyire megértette ezt egy mási ember, R. W. Smith, aki midőn gazdaggá lett, igyekezett mielőbb megszabadulni a gazdagság bilincseiből. 35 esztendős volt, mikor rámosolygott a szerencse. Az angliai totón több százezer fontot nyert. Nem kellett volna többé dolgoznia és megélhetett volna nyereménye kamatából is. Ezzel szemben mi történt? Alig múlt el egy hét és Smith újra megjelent munkahelyén társai nem kis csodálkozására. Senki sem tudta megérteni különös elhatározását. Ő azonban mosolyogva így válaszolt kérdéseikre: Hála Istennek, hogy ismét dolgozhatok! Nem is gondoljátok, milyen unalmas dolog a gazdagság! Egy teljes hétig semmi egyebet nem csináltam, mint kérőleveleket olvasgattam. Közben haszontalan dolgokat vásároltam. Ettem és ittam egész nap és elrontottam a gyomromat. Ezért aztán elhatároztam, hogy újra munkába állok. Nem a gazdagság teszi boldoggá az embert! A megelégedettség az igazi gazdagság.
Focimeccs a tévében
- Ma délután labdarúgó-mérkőzés lesz a stadionban, jegyezte meg, József ebéd közben.
- Ha érdekel, nálunk is megnézheted a tévében, bíztatta Kiss bácsi a leány vőlegényét.
- Sajnos nem tehetem, feltétlen kint kell lennem a pályán.
- Ezen igen csodálkozom, jegyezte meg Marika édesapja. Ma jöttél el és először hozzánk, kislányunk kérésére meghívtunk, de úgy látszik fontosabbnak tartod a futballmeccset.
Jóska fülig pirult szégyenében, de megismételte, hogy feltétlen kint kell lennie ma délután a stadionban. Enélkül elképzelhetetlen az élete.
- Akkor talán jobb lesz, ha a lányom nélkül próbálsz élni, tette hozzá bosszúsan az apa.
Marika kikísérte a vőlegényét és sírva jött vissza a szobába.
- Nem kellett volna megsértened Jóskát, több megértéssel viseltethetnél iránta.
Én sok mindent megértek gyermekem. Megértem, hogy szeretsz egy diákot, akinek még két éve van hátra az egyetemen. Azt azonban nem tudom megérteni, miért fontosabb neki a futballmeccs és a sportpálya, mint te. Nem tudom ezek után elhinni, hogy komolyak a szándékai és igazán szeret téged. Jobb lesz, ha idejében megszakítasz vele minden kapcsolatot.
Így szólt az apa, majd elgondolkozott. Igaz, a fiú udvarias, megbízható, a saját keresetéből tartja fenn magát, hogy megszerezze az orvosi diplomát. Mai viselkedése azonban érthetetlen.
- Hagyd abba a sírást kislányom! Fenntartom azt a véleményemet, hogy egy komoly fiatalember nem töltheti minden vasárnap a sportpályákon.
- Bekapcsolhatom a tévét? – kérdezte Marika, miközben könnyeit törölgette. Nem bánom, de csak hang nélkül, mert olvasni szeretnék.
A közvetítés tökéletes volt. Ragyogó napsütésben játszott a két csapat és a nézők is sűrűn törölgették izzadó arcukat. Nagy keletje volt a sörnek, a különféle hűsítőknek. Közben édesapja is abbahagyta az olvasást és a képernyő elé ült. Vége az első félidőnek. A kamera kíséri a játékosokat és visszatér a nézőkhöz. Marika hirtelen felkiált:
- Nézzétek csak, ott van Jóska, ott, ott balra! Egy pult mögött áll és az emberek kapkodják kezéből a különféle italokat. Most hozzá lép egy riporter és megszólítja.
- Úgy látom fiatalember, ma kemény napja van. Hány üveg italt hordott fel a raktárból?
- Több mint hatszázat, feleli Jóska.
- Nem mondom ez szép teljesítmény. Mi az ön foglalkozása? Talán pincér?
- Egyetemista vagyok, feleli Jóska nevetve, de itt keresem meg a tanuláshoz szükséges pénzt.
- Mit szól a mérkőzéshez?
- Sajnos, én nem láttam belőle semmit.
A riporter tovább megy, és Jóska eltűnik a képernyőről.
Apuka pedig megfogja lánya kezét, és csak ennyit mond:
- Ha legközelebb találkozol Jóskával, mondd meg neki, hogy hétköznap is eljöhet hozzánk ebédre.
NAGYZOLÁS

Szerelmes levél
Egy ifjú szerelmes levelet írt kedvesének: “Én úgy, de úgy szeretlek! A tűzbe mennék érted! Megmásznám a legmagasabb hegyet is érted, átúsznám a legszélesebb folyót…
……………………………
Tehát holnap este megyek, ha nem esik az eső!
Isten iránti szeretetünk nem állhat csupán nagy szavakból.
OKOS

A vadász
Egy fiatal indián vadkacsára vadászott a folyó partján. Fegyvernek csak egy parittyát vitt magával. Összegyűjtött pár kavicsot az ártérben és teljes erejéből dobálni kezdte azokat. Főképp a folyó partjára leszálló madarakat vette célba. Az eldobott kövek nagy csobbanással estek a folyóba, kivéve kettőt, amelyek halálra sebeztek két madarat.
Amikor az indián visszatért a városba, a hátizsákjában két kacsa, a kézében pedig egy kavics volt.
A bazár környékén az egyik ékszerész meglepetten felkiáltott:
- Hiszen ami a kezedben van, az egy gyémánt! Legalább ezer rúpiát ér!
A fiatal vadász elsápadt, majd elkeseredetten azt mondta: - Milyen ostoba voltam! A gyémántokat arra használtam, hogy megöljem a madarakat… Ha legalább jól megnéztem volna őket, most gazdag lehetnék, a folyó viszont már régen tovasodorta azokat.
 

Minden napunk olyan, mint egy értékes gyémánt. Ami számít, az az, hogy ne pocsékoljuk el őket “vadászatra”.

A világosság mindent betölt
Egy királynak két fia volt. Érezte élete végét közeledni. Elhatározta, hogy a királyságot valamelyik fiának adja. Próbára tette őket.
- Kaptok öt-öt ezüstöt fejenként. Töltsétek meg a palota legnagyobb termét azzal, amivel akarjátok. Lényeg az, hogy az utolsó zug is tele legyen.
Az első királyfi észrevette, hogy a szolgák cukornádat vágnak. A napi munkájuk utolsó szálát is bevitték a terembe. Dugig megtelt minden zug.
- Látod, atyám, szorgalmas voltam. Ennél jobban nem lehet megtölteni a termet. Add nekem a királyságot.
- Várjál, még nincs este – mondta az apja.
Kihordatta a cukornádat a teremből, kitakarították és kiszellőztették.
A kis herceg meggyújtott egy hatalmas gyertyát, elhelyezte a terem közepébe, és a fénye betöltötte az utolsó zugot is.
- Tied a királyság, fiam – szólt az apja. Nem adtál ki egy ezüstöt sem, mégis neked sikerült jobban a feladat megoldása.
 

“Ti vagytok a világ világossága. A hegyen épült várost nem lehet elrejteni. S ha világot gyújtanak, nem rejtik véka alá, hanem a tartóba teszik, hogy mindenkinek világítson a házban. Ugyanígy a ti világosságotok is világítson az embereknek, hogy jótetteiteket látva dicsőítsék mennyei Atyátokat.” (Máté 5:14-16)

Az egerekről és a macskáról
A macska észrevette, hogy a szomszéd házban elszaporodtak az egerek. Átköltözött ezért a szomszédba, és nagy pusztítást végzett az egerek között. A megmaradt egerek erősen megijedtek, és tanácskozásra gyűltek össze, hogyan szabadulhatnának meg a macskától, még mielőtt magjuk szakad. Elhatározták, hogy ezentúl egy egér se lakjék a ház alatt, hanem fenn a padláson, ahova a macskának nincs bejárása. A macska azonban megtudta az egerek határozatát, és egyre azon mesterkedett, hogyan férkőzhetne fel a padlásra. De mikor látta, hogy minden hiábavaló, felakasztotta magát a házban a két hátsó lábánál fogva egy faszegre a falon, halottnak tetette magát, és úgy leste az egereket.
Az egyik egér kikukucskált a padlásról, és hát látja függni a macskát a falon. Töprenkedik: vajon mi lehet az, ami ott a szegen lóg? Talán bizony valami fújtatót függesztettek oda? No – gondolja -, akár fújtató, akár nem, én bizony innen le nem megyek. Mert hátha macska? S ha macska, lógjon csak ott, reám bizony hiába leselkedik.
 

Értelme:
Ez a mese az eszes ember dolgát példázza. A bolond ember nem tudja feltalálni magát, és lépten-nyomon megcsalják. De az eszes ember, ha egyszer valaki megcsalta, nem hisz annak többet, akármilyen jó szóval közelítsen hozzá a csalárd. Fájdalom, az emberek gyakran esztelenebbek az oktalan állatnál. Ahol a szamár egyszer elesik, oda többet semmi hatalommal nem lehet hajtani. De az ember másodszor is hinni próbál annak, aki egyszer őt megcsalta.
ÖNFELÁLDOZÁS

A felajánlás
Egy afrikai templomban felajánláskor szokás volt, hogy a hívek adományát is összegyűjtötték. Két izmos férfi vitt egy fonott kosarat, amelyben különben a gabonát szokták a mezőről behordani.
Az utolsó padban egy kis fekete fiú bánatosan nézte a félig üres kosarat, amint sorról sorra vitték. Nagyot sóhajtott, mivel neki nem volt mit tenni a kosárba.
A kosár pontosan előtte volt. Mindenki nagy csodálkozására beleült a kosárba és így szólt:
- Ennél nagyobb ajándékot nem tudok adni az Istennek.

A hat hattyú
Egyszer egy király elment vadászni egy nagy-nagy erdőbe. Olyan sebesen űzte a vadat, hogy a kíséretéből senki nem tudott a nyomában maradni. Mikor leszállt az este, megállt, körülnézett: akkor látta, hogy eltévedt. Megfújta a vadászkürtjét. A hang végigzengett a tájon, aztán elhalt a lombok közt, és nem felelt rá senki. Útnak nyoma sem volt sehol, bármerre keresgélt, csak a sokéves avar zörgött a lába alatt, mintha soha senki nem járt volna erre.
Hanem a mély csöndben egyszer csak zörrent valami, és a homályban egy rezgős fejű öreganyóka tűnt föl a fák közt. A király megörült, hogy végre élő lelket lát. Megszólította, mert hát nem tudta, hogy boszorkány.
– Kedves öreganyám, nem mutatnád meg nekem, merre jutok ki az erdőből?
– Megmutatnám, hogyne mutatnám – felelte az anyó –, csakhogy annak van ám egy feltétele; ha nem teljesíted, sose kerülsz ki a rengetegből, éhen veszel benne.
– Mi az a feltétel? – kérdezte a király.
– Az, hogy elvedd a lányomat. Szebbet úgysem találsz nála a világon; igazán megérdemli, hogy a feleséged legyen.
A király nem tehetett mást: mindent megígért.
– Akkor gyere velem a kunyhómba – mondta a vénség –, mindjárt nyélbe is ütjük a dolgot.
A kunyhóban már várta őket a lánya. Mosolyogva, szívesen fogadta a vőlegényt. Igen-igen szép volt, hanem a királynak mégsem tetszett; maga sem tudta, miért, valahányszor ránézett, mindig titkos borzadást érzett a szívében. De a szavát már nem vonhatta vissza; kénytelen-kelletlen nyergébe emelte a lányt, s elindult vele arrafelé, amerre az öregasszony mutatta. Szerencsésen haza is ért a kastélyába, és másnap megtartották a fényes lakodalmat.
Volt a királynak az első feleségétől hét gyermeke, hat fiú meg egy lány; azokat a világ minden kincsénél jobban szerette. Most aztán attól tartott, a mostohaanyjuk majd rosszul bánik velük, talán még kárt is tesz bennük, Ezért egy szép napon elvitte őket a rengeteg erdő közepébe, egy messzi kastélyba. Jó rejtekhely volt ez a gyerekeknek: messze esett mindentől, maga a király sem talált volna rá, ha egy jó tündértől nem kap egy varázsgombolyagot. Ha azt maga elé hajította, a fonál önként legombolyodott, és megmutatta neki, merre kell mennie.
Most, hogy biztonságban tudta szíve kedves magzatait, a király minduntalan látni akarta őket; ha csak tehette, ellátogatott hozzájuk. Olyan gyakran volt távol a palotájából hogy az új királynénak végül is feltűnt a dolog. Fúrni kezdte az oldalát a kíváncsiság, mindenáron tudni kívánta, mi keresnivalója van annyiszor az urának egyedül az erdőben. Megvesztegette hát a király szolgáit s azok jó pénzért mindent elárultak neki, és még a varázsgombolyag titkát is kiadták.
Attól fogva a királyné egyebet sem csinált, mint reggeltől estig fehér selyemből ingecskéket szabott; valahányszor az ura benézett hozzá, mindig a varróasztalkája mellett találta. Meg is dicsérte a szorgalmáért.
"Lám, milyen igazságtalan voltam – mondta magában. – Hogy idegenkedtem ettől az asszonytól, pedig látni való, hogy derék, dolgos, jószívű teremtés."
Honnét tudta volna, hogy a királyné eltanulta anyjától a boszorkánymesterséget, és mindegyik kis ingbe belevarrt valami varázsszert? Egészen megbarátkozott az új feleségével, és amikor egyszer hosszabb vadászatra indult, nyugodtan hagyta rá a palota gondját. A királyné csak ezt várta!
Alighogy az ura eltűnt a vadászokkal, kilopta a szekrényből a gombolyagot, fogta az ingecskéket, és nekivágott az erdőnek.
A hat fiú éppen az udvaron játszott. Már messziről észrevették a guruló gombolyagot. Azt hitték, az édesapjuk jön, és boldogan elébe szaladtak. A királyné meglapult az egyik terebélyes fa mögött, s amikor a fiúk odaértek mellé, mindegyikre rádobott egy inget. Azok meg, ahogy a selyem a testükhöz ért, nyomban hattyúvá változtak, és elszálltak a messzeségbe.
A királyné abban a hiszemben volt, hogy a királynak csak hat fia van, a lányáról nem tudott. Mikor véghezvitte a varázslatot, egy ideig még a hattyúk után nézett, aztán elégedetten hazatért, azt hitte, örökre megszabadult a mostohagyermekeitől.
A hetedik gyerek, a király lánya azonban aznap nem ment le játszani a testvéreivel az udvarra. Fönt maradt a szobájában, ablakához ült, s azon ábrándozott, merre jár, mit csinál s mikor látogatja meg őket ismét az édesapjuk. Onnét, az ablakából látta azután, hogyan gurul elő a varázsgombolyag, hogyan változtatják hattyúvá a testvéreit, s hogyan száll el a hat hattyú az erdő fölött a messzeségbe.
Másnap megjött a király, de csak a lányát találta a kastélyban: ott sírdogált egymaga a szobájában.
– Hát a testvéreid hol vannak? – kérdezte az édesapja.
– Jaj, kedves jó apám, ne is kérdezd! Elmentek, magamra hagytak! Elmondott neki mindent, amit az ablakból látott, és hat fehér tollat mutatott bizonyságul: a hattyúk hullatták el, mikor elszálltak az udvar felett!
A király nagyon elbúsult, de egy percre sem gondolta volna, hogy a királyné művelte ezt a gonoszságot.
– Biztosan boszorkányok vették átok alá ezt a kastélyt – mondta. Haza is viszlek, édes lányom, nehogy még téged is valami baj érjen.
– Csak még erre az éjszakára hagyj itt – könyörgött neki a lány, mert hát a mostohájától mindennél jobban félt a világon –, megvárom, hátha mégiscsak hazajönnek a bátyáim!
– Jól van – egyezett bele a király –, de úgy készülj, hogy holnap érted jövök, és magammal viszlek.
Búcsút vettek egymástól, a király hazatért a palotájába, a lány pedig megvárta, míg besötétedik, akkor elhagyta a kastélyt, és nekivágott a rengetegnek. Ment egész éjszaka, ment másnap is, de alkonyat felé már úgy erőt vett rajta a fáradtság, hogy majd összeroskadt. Akkor nem messze kunyhót pillantott meg a fák közt; még volt annyi jártányi ereje, hogy el tudott vánszorogni odáig.
A kunyhóban kis szobát talált, a szobában hat ágyat, de egyikbe sem mert belefeküdni. Bebújt az utolsó alá, lekuporodott a földre, hogy majd ott tölti az éjszakát.
Amint a nap leáldozott, egyszerre suhogást hallott, és hat fehér hattyú szállt be az ablakon. Leültek a földre, és ráfújtak egymásra. Abban a pillanatban lehullott a tolluk, s mint egy ing, levált a hattyúbőrük; nem hattyúk voltak többé, hanem hat szép fiú.
A lány nyomban ráismert a testvéreire. Előbújt az ágy alól, és boldogan borultak egymás nyakába.
De az örvendezés nem tartott sokáig.
– Nem maradhatsz velünk – mondta a legidősebb fiú –, mert csak egy negyedórára vethetjük le esténként a hattyúbőrünket, és ölthetjük fel emberi alakunkat, aztán újra vissza kell változnunk madárrá.
– És én nem válthatnálak meg benneteket? – kérdezte a lány.
– Nagyon súlyos feltétele van annak – szólt a fiú. – Hat kerek esztendőn át egy árva szót sem szólhatsz, még csak el sem mosolyodhatsz, és hat kis inget kell varrnod csillagvirágból. De ha csak egyetlen szót is ejtesz közben, egész munkád kárba vész.
Ezzel le is telt a negyedóra; a fiúk hattyúvá váltak, és nagy szárnysuhogással kirepültek az ablakon.
A lány magára maradt, s azt gondolta: "Ha addig élek is, megszabadítom őket a varázslattól!"
Elhagyta a kunyhót, mert félt, hogy ott talán rablók törhetnek rá, bement mélyen az erdőbe, fölkuporodott egy fára, azon töltötte az éjszakát. Ahogy megvirradt, nekilátott a munkának: gyűjtögette, varrogatta a csillagvirágot. Beszélnie nem volt kivel, nevetni meg nem volt kedve; így éldegélt az erdőben, reggeltől estig a munkája fölé hajolva.
Történt egyszer, amikor már jó nagy időt töltött a vadonban, hogy annak az országnak a királya vadászatot tartott az erdőben, és vadászai elvetődtek a fához, amelyiken a lány varrogatott.
– Hát te ki vagy? – kérdezték tőle. – Mit keresel ott a fán?
De a lány nem felelt.
– Gyere le hozzánk, ne félj, nem bántunk! – biztatták.
Hanem ő csak a fejét rázta. A vadászok tovább faggatták, ő meg ledobta nekik előbb az arany nyakláncát, aztán az övét, aztán sorra minden fölösleges holmiját, csak hogy végre békén hagyják; a végén nem maradt egyebe, csak az egy szál inge.
De a vadászok nem tágítottak, végül is fölmásztak érte a fára, lehozták, és a király elé vezették.
A király vallatóra fogta; ahány nyelven csak tudott, mindegyiken megkérdezte tőle, hogy került az erdőbe, mit keres fenn a fán. De a lány nem felelt, csak nézett, nézett maga elé szomorúan, kezében egy félig kész csillagvirág ingecskével. Olyan szép volt így, hogy a királynak megdobbant érte a szíve, és igen-igen megszerette. Ráborította a vállára fényes bársom-palástját, nyergébe emelte, és hazavitte a kastélyába.
– Nem bánom, ha néma is – mondta –, vagy őt veszem feleségül, vagy senkit a világon.
És néhány nap múlva egybe is keltek.
Csakhogy volt ennek a királynak egy gonosz szívű anyja; ennek sehogyan sem tetszett a fia házassága, s egyre-másra szapulta az új királynét.
– Ki tudja, miféle fajzat – mondogatta. – Úgy jött ide, egy szál ingben, mint egy koldusasszony, és ráadásul még beszélni sem tud. Nem való ez király feleségének.
Egy esztendő múlva kisfia született a néma királynénak. Csipkés pólyába bújtatták, s odafektették az édesanyja mellé az ágyra, de az még csak rá se mosolygott a gyerekére.
– Mondom én nektek, hogy szívtelen, gonosz teremtés ez! – mondta a király anyja. Alig várta, hogy beesteledjék, s amikor a királyné egy kicsit elszenderült, ellopta tőle a csecsemőt, egy lovas emberrel messze földre küldte dajkaságba, ő maga meg szaladt lélekszakadva a fiához.
– Most aztán te magad is meggyőződhetsz a feleséged komiszságáról! – kiáltotta. – Gonosz teremtés, nem elemésztette a kisfiacskáját!
De a király nem hitte a vádat, és nem engedte, hogy akár egy ujjal is bántsák a feleségét. Az meg csak ült, ült, és varrta az ingecskéket; aki gyerek volt a király udvarában, az mind neki gyűjtötte a csillagvirágot.
Telt-múlt az idő; egy esztendő múlva megint fia született a királynénak. Az öreg királyné megint ellopta tőle a csecsemőt, és megint vádat emelt ellene az uránál, de az most sem tudott hitelt adni az árulkodásnak.
– Lehetetlen, hogy ez a kedves, jó asszony ilyesmire vetemedjék mondta. – Ha nem volna néma, tudna védekezni, és napnál fényesebben kiderülne az ártatlansága.
Hanem amikor harmadévben is minden ugyanígy történt, és a gonosz anyós megint ellopta az újszülöttet, a király sem tehetett egyebet, átadta szegény asszonyt a bíróságnak.
Az csak állt némán a bírák előtt, kezében egy félig kész ingecskével, és meg sem rebbent az arca, amikor kimondták fölötte az ítéletet, hogy tűzhalált kell halnia.
Bevitték a poroszlók a siralomházba, de ő ott sem törődött semmi mással, csak az ingecskével, egész éjjel azt varrta sebes öltésekkel. Reggel pedig meghúzták a város harangjait, megverték a gyászdobokat, s kivitték a királynét a vesztőhelyre.
Fönt állt már a máglyán, karján a hat ingecskével; elkészült valamennyi, éppen csak a hatodiknak hiányzott az egyik ujja.
Még egyszer felolvasták az ítéletet, aztán előléptek a hóhérok, hogy meggyújtsák a tüzet.
Abban a pillanatban hat fehér pont tűnt fel a láthatáron: hat fehér hattyú bontakozott ki a kéklő égből.
A királyné meglátta őket, s nagyot dobbant a szíve örömében, mert tudta, hogy eljött a szabadulásuk.
Ezen a napon telt le a varázslat hat esztendeje.
A hattyúk köröztek egyet a máglya felett, aztán leereszkedtek, odaszálltak a királynéhoz, az meg sorra rájuk vetette a hat inget. Abban a pillanatban lepergett a tolluk, lehullott a hattyúbőrük; hat sudár, szép ifjú állt a máglya előtt, csak a legkisebbiknek lebegett fehér hattyúszárny a bal karja helyén.
A néma királyné pedig megszólalt a máglyán, és a hangja szebb volt a legszebb ezüstcsengő szavánál is:
– Édes férjem, most már beszélhetek. Letelt a hat esztendő, megváltottam testvéreimet a varázslattól; tudd meg hát: hamisan vádoltak, ártatlan vagyok, nem én emésztettem el a gyermekeimet, hanem a te szívtelen anyád rabolta el őket tőlem.
A király azon nyomban vallatóra fogta a háza népét. Egykettőre kiderült az igazság; előállt egy öreg szolga, és kivallotta, hová rejtette a kicsi királyfikat.
– Kegyelmezz nekem, uram királyom! – mondta, és odaborult a király trónusához. – Nem követtem el semmi rosszat, parancsra cselekedtem!
– Az bűnhődjék, aki ezt a gonoszságot kieszelte! – jelentette ki a király. S a bírák tűzhalálra ítélték az öreg királynét.
Az öreg szolga pedig tüstént lóra ült, nyargalt, ahogy csak bírt, és másnapra hazavitte a három gyönyörűséges kis királyfit. Szüleik boldogan ölelték a szívükre őket, és a királyné hat testvérével együtt talán ma is él, ha meg nem halt.

A nagylelkű fa
Az egyszeri fának volt egy kisfiú barátja. A fiú mindennap meglátogatta.
Összegyűjtötte a leveleket, koszorút font belőle, és az erdő királyának képzelte magát. Fölmászott a vastag törzsön, és boldogan hintázott az ágakon. Fogyasztott a fa gyümölcséből és vidáman szórakozott tovább.
Amikor kifáradt, megpihent az árnyákban és el is szunyókált alatta, az altatódalt a madarak énekelték.
A fiú szívének minden melegével szerette a fát. A fa is nagyon boldog volt.
Az idő azonban visszatarthatatlanul haladt, és a kisfiú növekedett.
Amikor a kisfiú egészen megnőtt, a fa gyakrabban maradt magára.
Egy szép napon a fiúcska meglátogatta a fát, és az így szólt hozzá:
- Gyere közelebb, mássz fel rám és tornásszál ágaimon, egyél gyümölcsömből, játsszál, szórakozz árnyékomban, és legyél boldog.
- A fáramászáshoz már nagy vagyok, és ott nehezen tudnék már játszani – mondta a fiú.
- Szeretnék egy pár holmit venni magamnak, hogy élvezzem az életet. Pénzre van szükségem! Tudnál nekem pénzt adni?
- Nagyon sajnálom – válaszolt a fa –, nekem nincs pénzem. Csak leveleim vannak és gyümölcsöm.
- Szedjél magadnak, amennyit akarsz, menj be a városba és add el. Így lesz pénzed, és boldog lehetsz.
A fiú felmászott a fára, leszedte az összes gyümölcsöt és elvitte.
A fa elégedett volt.
A fiú sokáig elmaradt, nem jött el látogatóba… és a fa nagyon szomorú lett.
Egy szép napon a fiú ismét megjelent, és a fa megremegett örömében:
- Gyere közelebb hozzám, mássz fel és szórakozz ágaim között, és légy boldog!
- Nagyon foglalt vagyok, és nincs egyáltalán időm szórakozásra – válaszolt a fiú. 
- Szeretnék magamnak egy házat, ahol meg tudnám magam húzni. Meg szeretnék nősülni és gyermekeket nevelni, amit ház nélkül nem tudok megtenni. Tudsz-e adni nekem egy házat?
- Nekem nincs házam – válaszolt a fa. Az én házam erdő, vághatsz magadnak annyi fát, hogy házat építhess. Biztosan boldog leszel majd.
A fiú tényleg vágott annyi ágat a fáról, amiből házat tudott magának építeni. És a fa boldog volt.
A fiú ismét sokáig elmaradt. Amikor hosszú idő után megjelent, a fa olyan boldog volt, hogy alig tudott szóhoz jutni.
- Gyere közelembe és játsszál – szólt félénken a fa.
- Már nagyon öreg vagyok, és a játékhoz fáradt. Szeretnék egy csónakot építeni magamnak, hogy elevezhessek a messze távolba. Tudnál adni nekem egy hajót?
- Vágd ki a törzsemet, építs magadnak csónakot, és legyél boldog!
A fiú levágta a fa törzsét, elvitte, csónakot épített magának, és boldogan elevezett. A fa boldog lett most is… de nem egészen.
Sok idő után a fiú még visszatért egyszer.
- Nagyon sajnálom, fiam, már nincsen gyümölcsöm, hogy szedhess, nem tudok neked semmit sem adni!
- A fogaim már nagyon gyengék, nem tudnám megrágni a gyümölcsöt - mondta a fiú.
- Ágaim nincsenek már – folytatta a fa -, nem tudsz már hintázni sem rajtam.
- A hintázáshoz is öreg vagyok már – válaszolt a fiú.
- Törzsem is neked adtam, nem tudsz rám felmászni.
- A fáramászáshoz öreg vagyok már - mondta szomorúan a fiú.
- Bánatos vagyok – sóhajtott a fa. Szívesen ajándékoznék neked valamit, de semmim sincsen. Magamra maradtam, öreg törzs lettem. Nagyon sajnálom…
- Nincsenek már nagy igényeim – szólt a fiú. Csak egy nyugodt helyre vágyom, hogy leülhessek, mert nagyon fáradt vagyok.
- Jól van – mondta a fa, és kihúzta magát. Egy öreg törzs teljesen elegendő, hogy valaki leüljön és kipihenje magát. Gyere közelebb fiam, ülj le és pihend ki magad.
A fiú leült.
És a fa boldog volt.

A szabadító
A Fecske nevű hajó az utasokon kívül nagy tömeg kátrányt és gyantát szállított fedélzetén. Buffalo városa felé tartottak, és ez mintegy másfél mérföldnyi távolságra volt tőlük. Egyszer csak rémült kiáltás hallatszott: Tűz van! Tűz támadt a fedélzeten.
Az utasok ide-oda rohantak és izgatott hangon kérdezték: mi lesz velünk? Vajon hogyan menekülünk meg ebből a tűzből? Még másfél óra utunk lenne Buffalóig! A kapitány nyugalomra intette az utasokat, és a hajó elejére parancsolta őket. Azután belekiáltott szócsövébe:
- John Marynard!
- Itt vagyok, kapitány út!
- Milyen irányba kell haladnunk?
- Délkelet felé, kapitány uram!
- Fordítsa a kormányt a part felé. Minden perc drága!
A füst és a tűz a kormányos felé fordult. Ő azonban hősiesen kitartott helyén.
- John, ki bír még tartani öt percig?
- Megpróbálom, Isten segítségével – válaszolta a hős kormányos.
Hamarosan partot értek és az utasok megmenekültek. Csak egy ember esett össze haldokolva. John Marynard, az öreg kormányos. Fejbőre egészen leperzselődött, teste megégett, jobb karja valósággal megszenesedett, de bal kezével még holtában is a kormányt fogta.
Buffalóban temették el a hőslelkű férfit. A hajó utasai síremléket emeltek tiszteletére és ezt írták rá aranyos betűkkel: John Marynardnak, a Fecske hálás utasai.
Mi is, valamennyien utasok vagyunk az élet hajójában. Az ördögnek néha sikerül a tüzét meggyújtani lelkünkben. Valaki azonban feláldozta életét, hogy megmentsen minket. Ezt tett a mi Urunk Jézus Krisztus, akit méltán nevezünk Megváltónknak és Szabadítónknak.
Értem halt meg
Nem sokkal az amerikai polgárháború után egy utazó látogatta meg a nashvillei katonatemetőt. Itt találkozott egy emberrel, aki virágot ültetett az egyik katonasíron.
Az utazó közelebb ment hozzá és résztvevő hangon megkérdezte:
- Talán a fia van itt eltemetve?
- Nem – válaszolta a másik szűkszavúan.
- Talán a testvére vagy más rokona?
- Nem – válaszolta ismét a férfi.
- Akkor, ha nem haragszik, megkérdezem, miért ültet virágokat erre a sírra?
A férfi az utazó felé fordult és kezében egy deszkadarabbal, így válaszolt:
- Amikor kitört a háború, engem is behívtak katonának. Mivel szegény voltam, nem tudtam magam helyett mást küldeni, ezért hát nekem kellett volna bevonulnom. Már éppen búcsúztam a feleségemtől és gyermekeimtől, amikor egy régi jó barátom állított be hozzám. Ezt mondotta:
- Neked feleséged van és gyermekeid, én pedig nőtlen vagyok. Mi lesz velük, ha te elmégy? Ezért majd én megyek el helyetted.
Elgondolhatja, hogy mennyire örültem ennek, és hálás köszönetet mondtam. Nem tartott soká, és szomorú hírek jöttek barátom felől. Az egyik csatában megsebesült és hosszas betegeskedés után meghalt. Itt van eltemetve, ez az ő sírja. Ugye most már megérti, miért ültetek virágot sírjára? Ezzel elővette a fából faragott táblácskát, és a sírkeresztre erősítette. Ez volt ráírva: Értem halt meg…
Olimpiai lopás
1960-ban történt a római olimpia alkalmával. Az egyik ország női úszói éppen a stadion öltözőjében készülődtek a versenyre. Mindnyájan izgatottak, és ez nem is csodálható. Az egyik lány, Szilvia éppen most kapott hazulról egy nagyobb pénzösszeget. Hirtelen keresni kezdi, de nem találja. A lány azonnal fölkiált:
- Valaki ellopta a pénzem! Nem megyek addig versenyezni, amíg meg nem kerül. Mivel pedig közeledett a perc, amikor indulni kellett a versenyre, azt kérte a lányok edzője, hogy mindenki fordítsa ki a zsebeit. Persze erre valamennyien felháborodtak, hiszen mind gyanúba keveredtek. Ebben a feszült pillanatban a legfiatalabb versenyző benyúlt a táskába, és kivette belőle a keresett pénzösszeget.
- Itt van, mondotta Éva, nagyon sajnálom, de itt feküdt a pénz a padon, s ezért tettem el. Egyszerre feloldódott a feszültség, és eltűnt a bizalmatlanság kísértete. Csípős megjegyzések hangzottak el, amellyel Évát tolvajnak nevezték. El is határozták, hogy kizárják a versenyből. Közben már indulni kellett a medencéhez. Éva pedig ott maradt az öltözőben. Nem sokkal később boldogan tértek vissza a lányok. Szilvia első lett a versenyen, aranyérmet nyert. Éva pedig megbűnhődött, mondták a többiek, vége a karrierének!
- Azért fogadjuk meg, hogy senkinek sem mondjuk el a dolgot! Szilvia is odament Évához, és a megbocsátás jeléül kezet fogott vele. Közben levette a szemüvegét, és beletette fürdőköpenye zsebébe. És ott kezébe került az elveszettnek vélt pénzösszeg.
Az ég szerelmére, kiáltott fel, itt van a pénz, amiről azt hittem, hogy ellopták! Mindnyájan megrohanták tehát, hogy miért vállalta mégis magára.
- Semmi más kiutat nem láttam a feszült helyzetből, mondotta Éva. Éreztem, hogy elveszett a bizalom, és senki sem bízik a másikban. Ez a bizalmatlanság megmérgezte együttesünket. Tudtam, hogy így nem lehet versenyezni, és aranyérmet nyerni. Fél évig készültünk erre a versenyre. Nem szabad, hogy a sok fáradtság kárba vesszen. Én vagyok a legfiatalabb, és ezért gondoltam, hogy nem sokat veszít velem a csapat. Az a pénz, amit kivettem a táskámból, szerencsére éppen annyi volt, amennyit Szilviától állítólag “elloptak”.
Éva szavait éljenzéssel fogadták. Csak Szilvia kezdett sírni és borzalmasan szégyellte, hogy így megrágalmazta barátnőjét. Levette nyakából az aranyérmet, és Éva kezébe nyomta.
Téged illet meg, mondotta, hiszen én nagyon megbántottalak. Éva azonban vigasztalni kezdte.
- Ne sírj, Szilvikém, hiszen te érdemled ezt szép teljesítményedért. Nekem úgysem volt semmi esélyem a győzelemre… Annyi azonban bizonyos, hogy Éva is megérdemelt volna egy aranyérmet, ha az áldozatkészségből is rendeznének versenyt az olimpián…
(székely népmese)
ÖNURALOM

A szegény csizmadia és a szélkirály  
Annyi gyermeke volt egy csizmadiának, mint a rosta lyuka, még eggyel több. A szegény ember éjet és napot eggyé tett, úgy dolgozott, hogy ezt a sok gyermeket eltarthassa, mégis neki Péntek urammal kellett rokonságot tartani, vagyis mindennap böjtölni, hogy napról napra elélhessenek.
Történt egyszer, hogy egy gazdag ember sok munkája után néki egy véka lisztet adott. Ahogy megy haza a szegény csizmadia a liszttel, kapja magát a szél, utána megy, s mind elviszi a vékából, ami benne volt, úgyhogy mikor hazaért, csak az üres vékával állított az éhes gyermekek
elé.
- Hát ez már mégis csak sok - azt mondja a szegény ember keservében -, én elmegyek, hogy megkérdezzem azt a Szélkirályt, hogy volt szíve elvenni az én kevés lisztemet.
Elindul, s megy hegyen-völgyön, erdőn-mezőn keresztül. Elmegyen hetedhét országon is túl, míg végre elérkezik egy szép mezőségre, s ahogy ezen a mezőségen néz ide is, tova is, meglát feléje közeledni egy forgószelet, mely dühösen sodorja az út porát a magasba. Megretten a szegény csizmadia, lekapja a kalapját, s leborul a földre, hogy ha lehet, megmeneküljön a forgószél dühétől.
- Köszönd meg - szólalt meg a szél -, hogy megismertél, és tiszteleted nekem, mint Szélkirálynak megtetted, mert különben pórul jártál volna. Hol jársz, mit keresel itt?
- Uram - mondta magához térve a szegény ember -, éppen felségedhez jöttem elégtételt kérni. A minap nagy munkámmal egy véka lisztet szereztem, s amint vittem haza, valami szélúrfi csúfságból mind széthordta, s most a családom otthon éhezik.
- Hagyd el - így szól a Szélkirály -, majd meglakol a gonosz kölyök érte, de addig is téged sem hagyhatlak a kárral. Gyere el hozzám - ezzel elvezette a kastélyába, jól megvendégelte, s megajándékozta egy berbéccsel. Azt mondta:
- Ha hazaérkezel, mondjad neki: "Rázd meg magad, te berbécs" - egész hónapra való pénzt ráz le magáról. De jól vigyázz, hogy amíg haza nem érkezel, ki ne próbáld.
Búcsút vesz a szegény ember a Szélkirálytól s hazaindul. De a kíváncsiság nem engedte, hogy a berbécsét hazáig meg ne próbálja. Alig mondja ki a parancsszót, a berbécs körül a föld telides-teli lesz arannyal. Nemsokára elérkezik szállására - egy régi ismerőséhez, aki neki komája is volt, s megkéri, nehogy a berbécsnek azt találja mondani: "Rázd meg magad, te berbécs!"
Alig alszik el a szegény csizmadia, a kíváncsi házigazda és a felesége ráparancsol a berbécsre:
- Rázd meg magad, te berbécs!
Hát mikor látják, hogy a föld telides-teli van arannyal, fogják a szegény ember berbécsét, s kicserélik a magukéból egy hasonlóval.
Felébred másnap reggel a szegény ember, de nem vette észre a cserét, megköszönte a szállást, s jó reménységgel elment haza. Azt mondja a berbécsnek, mikor haza érkezett:
- Rázd meg magad, te berbécs!
Elmondja a parancsszót tízszer, hússzor, de a berbécs csak nézett a szeme közé, s nem rázta meg magát. Ismét útra kel a szegény csizmadia, nagy haraggal, hogy felkeresse újból a Szélkirályt. Elmegy egyenesen a kastélyába, bejelenti magát, s elpanaszolja sorsát. Azt mondja rá a Szélkirály:
- Ugye, nem fogadtad meg a szavam, te szegény ember, s nem várakoztál a parancsszóval, amíg haza érkezel? Nesze, most adok egy abroszt, ennek csak azt kell mondani: "Terülj meg, te abrosz!", s egyből tele lesz a legjobb ételekkel. De vigyázz, hazáig meg ne próbáld!
De bizony a szegény ember most sem állotta meg, s az abroszt is megpróbálta. Estére kelve az idő, megint a komájához szállt be, s most is azt mondta neki:
- Nehogy azt mondjátok az abrosznak: "Terülj meg, te abrosz!"
A komája és a felesége alig várták, hogy elaludjon, egyből kiadták a parancsszót, s mikor meggyőződtek, hogy milyen értékes abroszt szerzett a szegény ember, azt is kicserélték.
Másnap hazaérkezik a szegény ember, s hát a csuda majd megölte, mert ahogy letette az abroszt az asztalra, azon mód maradott, hiába mondta tízszer is, százszor is: "Terülj meg, te abrosz!" Mit volt mit tenni, csak ráhatározta magát, hogy elmegy még egyszer a Szélkirályhoz. A király már várta, s ahogy megérkezett, megajándékozta egy botocskával, de kikötötte, hogy amíg haza nem érkezik, nehogy a botocskának azt parancsolja, hogy: "Kerekedjél, te botocska, de ugyan jól forgolódjál!"
Vagy volt kíváncsi eddig a szegény ember, vagy nem a másik két ajándék csudálatos tulajdonságaira, de most alig várta, hogy megtudhassa, mi haszna lehet annak a botocskának. Amint tehát egy hegyen túl halad, azt mondja a botocskának:
- Kerekedjél, te botocska, de ugyan jól forgolódjál!
De ugyan megesett neki, mert felpattant a botocska, s elkezdi összevissza verni, de úgy, hogy a szegény ember a sok verés miatt már alig állott a lábán. Hát amint a botocska körülötte forgolódnék, a legnagyobb ijedelmére még egy ott legelő bika is nekifut. Elkiáltja magát a szegény ember ijedtében a bikának:
- Hök! - s hát a botocska nem üti többet. Így tudta meg a szegény ember az ő botocskájának a hasznát.
Újból a drága komájánál szállott meg éjszakára, s ugyan a lelkükre kötötte, hogy nehogy a botocskájának azt találják mondani: "Kerekedjél, te botocska, de ugyan jól forgolódjál!" - mert csúful járnak.
A kománé asszony semmi rosszat nem gyanított. Éjféltájban felköltötte az emberét.
- Józsi - azt mondja -, jöjjön, próbáljuk meg a botocskát, s ha valami jó lesz, elcseréljük a mienkkel.
Beviszik a szobába a botocskát, bezárkóznak, s maga az asszony mondja neki:
- Kerekedjél, édes botocskám, de ugyan jól forgolódjál! Egyszer nékem, másszor uramnak!
Felpattan erre a botocska, egyszer az egyiket, máskor a másikat püfölni kezdi agyba-főbe. Úgyhogy mikor a szegény ember a nagy jajgatásra felébredt, már alig-alig volt élet bennük. Betöri az ajtót a szegény ember, s azt mondja:
- Ugye, megmondtam, hogy ne próbáljanak a botocskámmal, mert a büntetés pálcáját kérik magukra. Mármost tudom, hogy a berbécsemet és az abroszomat is kendtek sikkasztották el. Hát csak üsse kigyelmeteket az a botocska!
- Jaj - azt mondja az asszony -, édes komámuram, ne hagyja, hogy többet verjen, visszaadjuk a berbécset is, az abroszt is.
Akkor aztán a szegény ember azt mondta a botocskának:
- Hök!
De bezzeg a komámuram s a kománé asszonyom nem várták meg, hogy újból verekedni kezdjen, futottak, s visszaadták a szegény embernek a berbécsét is s az abroszát is. Hazavitte a szegény csizmadia a családjának, s azóta nem látnak szükséget. Ha meg nem haltak, máig is élnek.
 

(székely népmese)
Moha mese: Mákostészta-ügy 

„Hallod-e Mohácska, az már nem is mákostészta, hanem tésztás mák!" Nagyapám szólt így rám evés közben, amikor nálunk vendégeskedett. Édesanyám azt mondta: „Nagyobb baj, hogy már a harmadik tányérral eszi, három tányérnyi meg szokott ártani neki." Kiigazítottam: „Nem szokott, hanem előfordult. Most nem fog megártani." De rögtön ezután bővítettem is titokban nadrágszíjamon. Ettem tovább, valósággal lubickoltam az élvezetben, amint magamba villáztam a koromfekete, zsírtól és cukortól csillogó metéltboglyákat. De ugyanakkor, mintha súlyos ólomgolyócskák gördültek volna ide-oda a mellemben. Nyugtalankodás gyötört, nem leszek-e mégis rosszul? Akkor nem kísérhetem haza nagyapát a pónifogaton Pöttöndre és nem vendégeskedhetek náluk három napig. Tulajdonképpen abba szerettem volna hagyni az evést, de olyan lehetetlennek éreztem, hogy letegyem a villát, mint például azt, hogy felemeljem a házunkat. Nagyapám figyelt egy ideig, aztán ezt mondta: „Minél többet eszel belőle, annál nehezebb abbahagyni. A mákban ugyanis ópium van, ahogyan a régiek nevezték, mákony. Kábít, bódít, gyöngíti az akaraterőt. Kisebb élvezetért eljátszod a nagyobbat." 

Egy óra múlva már ágyban feküdtem, édesanyám mellettem ült, és mondogatta: „Látod, látod" — s akkor vidám csengettyűszóval kigördült udvarunkról a pónifogat. Vitte helyettem Gyopárt, bátyámat Pöttöndre. Kimerülten pihentem, és pihegtem az ágyon, sötétszürke fellegként növekedni, gomolyogni, hömpölyögni kezdett bennem a megbánás. Azt hittem ekkor, a pöttöndi útra gondolt nagyapa, amikor figyelmeztetett: kisebb élvezetér eljátszod a nagyobbat. 

Körülbelül két hét múlva, amikor ismét kértem harmadik tányérral is a mákostésztából, édesanyám így szólt: „Gondolj a múltkorira!" Bennem azonban erősebb volt az előző két tányér, a lubickolás az élvezetben, kértem hát a harmadikat is. „Nem fog megártani!" Villáztam magamba a koromfekete csillogó boglyákat, és az élvezettel ismét éreztem mellemben, görgő, nehéz ólomgolyóként a nyugtalankodást. Bővítettem megint az övemet. Szerettem volna abbahagyni az evést, de olyan nehéznek, sőt lehetetlennek tűnt letennem a villát, mintha a kezemhez nőtt volna. Nem lettem ugyan rosszul a három tányértól, de a megbánás, mint sötétszürke felleg egész délután gomolygott bennem. Bántott, hogy félnem kell a rosszulléttől. 

Nyári szünet lévén, egy reggel Kutykuruttyal, meg négy-öt másik osztálytársammal félnapos útra indultam a romokhoz. Bizonytalan időjárás volt, lelkemre kötötte hát édesanyám, hogy vigyem magammal a viaszosvászon csuklyás esőgalléromat. De én nélküle szöktem ki hazulról, és szinte lubickoltam a könnyen-öltözöttség, a nem-cipelés élvezetében. Azonban ugyanakkor görögni kezdtek bennem a nyugtalankodás ólomgolyói. Azért, hogy csillapítsam mozgolódásukat, kérdeztem Kutykuruttytól: „Mit gondolsz, nem kellene visszamennem a gallérért, hátha zivatar lesz?" Kutykurutty legyintett: „Á, nem kell mindjárt a legrosszabbra gondolni!" 

Nagyon szerettem volna visszamenni, de minden lépéssel, otthontól távoldó szökkenéssel, nehezebbnek és nehezebbnek végülis meg sem tehetõnek éreztem, hogy visszamenjek. Nem lett zivatar, még eső se, de a megbánás sötétszürke fellege, amikor délben hazaértem, mégiscsak növekedni, gomolyogni, hömpölyögni kezdett bennem. Édesanyám, ugyanis ezzel fogadott: „Mondd kisfiam, hogy én egész délelõtt nyugtalankodom, az neked semmi?" 

Ezen a napon megint mákostészta volt ebédre. Megint három tányérral ettem, lubickoltam az élvezetben. Súlyos ólomgolyóként görgött bennem, gyötört a nyugtalankodás. Szerettem volna abbahagyni az evést, de képtelennek éreztem rá magam. Egy óra múlva megint ott feküdtem az ágyamon. Édesanyám mellettem ült. A többit gondolhatjátok. Egy újabb óra múlva pedig, amikor már kint ültem bágyadtan a cseresznyefa alatt, és a megbánás sötétszürke fellege gomolygott bennem, egyszerre csak éreztem, hogy elkerekül a szemem, és rádöbbentem az igazságra: Ha megtörténhet, hogy a harmadik tányér olykor-olykor rosszullétet okoz, akkor ha értelmes lénynek tartom magam, akkor két tányérnál többet sose szabad ennem! 

Néhány nap múlva a játszóréten fennakadt a kis Fujóskának a sárkánya a lombok közt. Örömmel indultam érte, mert láttam, hogy vékony ágra kell kimászni, és élvezni akartam pajtásaim bámulatát: milyen bátor vagyok. Fujóska utánam szólt: „Ne menj Moha! Letörhet az az ág!" Kutykurutty lehurrogta: „Nem kell mindjárt a legrosszabbra gondolni!" 

Amikor lepillantottam az ág tövétõl a fölfelé pillantó sok kis arcra, valósággal lubickolt a lelkem a dicsőség élvezetében. De amikor mászni is kezdtem kifelé azon a vékony ágon, eszembe jutott, hogy óriási rosszaságot cselekszem. Kockára vetem szüleim sorsát, hiszen ha lábamat vagy éppenséggel nyakamat töröm, keserves csapást mérek rájuk. A dicsőség élvezetében mintha ólomgolyók görögtek volna a szívem körül a nyugtalanság gyötrelme társult. Egy pillanatra az is agyamba villant: Milyen ismerős nekem ez a két részből álló érzés. Mikor is éreztem már hasonlót? Nagyon szerettem volna visszamenni, de minden mozdulattal, amellyel az ág csúcsához közeledtem, egyre kevésbé éreztem képesnek magam a lemondásra a dicsőségről. Miután ledobtam a sárkányt, lemásztam. Kutykurutty a vállamra csapott: „Stramm gyerek vagy!" Ettől nagyon elszégyelltem magam önmagam előtt. Kutykurutty elismerése fontosabb volt nekem, mint édesanyám és édesapám nyugalma. 

Nemsokára megtörtént, amit mohó türelmetlenséggel vártam: az, hogy megint mákostészta legyen ebédre, és érvényesíthessem felfedezésemet: ha értelmes lénynek akarom magam tartani, akkor csak két tányérral szabad ennem. Nagyon nehezemre esett nem emelni harmadszor is tányéromat a tálhoz, nagyon vágyakoztam további koromfekete, zsírtól és cukortól csillogó metéltboglyákra, a máktömeg édes zamatának élvezetére. De nem moccantam. A percek teltek, és egyszerre csak különös élményem volt. Először csak homályosan, halványan, szinte csak sejthetően aztán egyre erősebben és erősebben éreztem nagyon jóleső elégedettséget magammal szemben, amiért nem eszem harmadik tányérral. Ekkor hirtelen megtermett bennem egy bizonyosság: Erre az elégedettségre gondolt nagyapám, amikor azt mondta, kisebb élvezetért, eljátszod a nagyobbat. 

Délután. amikor a játszórét felé lépegettem, az utcai kút mellett két csoport kistörpe állt szemben egymással harciasan. Egyesek már szedték is a köveket a zsebükbe, markukba. Látszott, hogy rögtön kitör a kőcsata. Kutykurutty az egyik csoport vezére odakiáltott nekem. „Szedj követ, és mellém!" Tudtam én jól, hogy nem lehet kővel hajigálni, hiszen arcot is, szemet is érhet, de nagyon szerettem találni is, megfutamítani is. Fél perc múlva már valósággal lubickoltam a csatázás élvezetében, de ugyanakkor mintha súlyos ólomgolyók gördültek volna ide-oda a mellemben, már futkosott is bennem a nyugtalankodás: „Jaj, nehogy arcon vagy szemen találjunk valakit!" — és villant bennem megint a pillanatnyi töprengés: Honnan ilyen ismerős nekem élvezetnek és nyugtalankodásnak ez az egybefonódott érzése? Vágyódtam rá, hogy abbahagyjuk a dobálást, de egyre nehezebbnek, sőt meg sem tehetőnek éreztem, hogy a csata tombolásában kiálljak ezzel az indítvánnyal. Azért, hogy valamelyest mégis nyugtassam magam, kiáltottam mindnyájuknak: „Ki ne üssük valakinek a szemét!" Kutykurutty hangja dühösen csattant: „Nem kell mindjárt a legrosszabbra gondolni!" 

Ettől a kiáltástól megerősödött bennem a tudat, megtörténhet, hogy szemen találunk valakit. Ha tehát értelmes lényeknek akarunk számítani... Tovább nem is gondoltam. Csak felszikráztak bennem gondolat-kapcsolatok: mákostészta. Erre emlékeztet az élvezet és a nyugtalankodás keveréke? A kődobálás is mákostészta ügy? Magam is szinte csak szemmel vettem észre, hogy mozdulatlanul állok, mint valami szobor. Karom a magasban, kezemben a dobásra szánt kő. Már kiáltottam is: „Abbahagyni! Követelem!" 

Örültek, hogy abbahagyhatják, és mégse látszanak gyávának, hiszen én parancsoltam rájuk. A magyarázatomat persze lemosolyogták, hogyha száz eset közül egyszer történik is baj, aki tud gondolkodni, sose dobál, de nekem elég boldogság volt egyelőre az is, hogy sikerült megtennem, amit meg nem tehetőnek éreztem. Ünnep lett bennem ez a délután, aranybetűs. Úgy változott meg ettől a pillanattól kezdve az életem, mintha arról a harmadszorra üresen hagyott tányérról erõboglyákat villáztam volna magamba. Ha lehetségesnek látszott, hogy letörik az ág, nem másztam rá. Sorra fedeztem fel életem egyéb területein is a „mákostészta ügyeket", Lehetséges, hogy megbetegszem a baktériumoktól, tehát mindig kezet mostam ebéd előtt. Mindig megmostam a gyümölcsöt. Lefekvés idején nem ültem könyv mellé azzal a szándékkal, hogy egyetlen mesét még elolvassak előbb, mert tudtam, lehetséges, hogy hosszas olvasgatás, kései lefekvés lesz belőle. Ámuldoztam: hát tele az élet „mákostészta ügyekkel"? 

Történt egy napon, hogy kő találta el Fujóska szemealját. Édesapám megkérdezte tőlem: „Te is részt vettél abban a kődobálásban?" Hiúságom sajnos dicsekvésre csábított: „Én semmi olyasmit nem teszek, amiből baj lehet. Megtanított rá a mákostészta." Elmondtam, hogyan jutottam el a mákostésztától mindenféle kockázat kerüléséig. Édesanyám kijelentette: „Ha ilyen derék tészta a mákos, holnap megint azt csinálok!" 

Másnap, éppen akkor, amikor a második tányérral ettem, bejött hozzánk Fujóska édesanyja. „Jaj, hogy milyen rosszak ezek a fiúk! Ma megint hajigálták egymást kővel. Ha Moha közéjük nem szalad, megint baj lehetett volna belőle." 

Édesanyám rémülten rámnézett. „Közéjük szaladtál? Hiszen azt mondtad. kerülöd a kockázatot! Kiüthették volna a szemedet!" Csak akkor eszméltem rá magam is, hogy megszegtem elhatározásomat. Elgondolkozva feleltem: „Azért szaladtam közéjük, hogy kiszedjem a zsebükből a köveket. Mert hiába kiabáltam, nem hagyták abba. Úgy látszik van rá eset, amikor kénytelen kockáztatni az ember." Annyira elgondolkoztam rajta, így van-e, hogy szórakozottan a tálhoz emeltem kiürült tányéromat. Kértem harmadszor is. Édesanyám elmosolyodott: „Ez is ilyen rendkívüli eset, amikor kénytelen kockáztatni az ember?" 

Észbekaptam: „Jaj, dehogyis, ez nem!" — és visszatettem magam mellé a tányért. 

 
A mindennapi feladat
Élt valamelyik kolostorban egy szerzetes, aki minden este fáradtan és kimerülve tért nyugovóra. Egyszer meg is kérdezte tőle egy apát, hogy mi az oka ennek:
- Mindennap annyi dolgom – válaszolta a szerzetes -, hogy Isten segítsége nélkül el se tudnám végezni. Mindennap egy megáradt folyót kell föltartóztatnom, két sólymot megszelídítenem, két nyulat visszatartanom, két karvalyt idomítani, egy sárkányt megfékezni, egy oroszlánt megkötözni, és egy beteget ápolni.
- Ejnye, mondta erre az apát, érthetetlen panaszok ezek, mert ilyen munkát senki nem végez, és nem is végezhet a mi kolostorunkban.
- És mégis, főtisztelendő atyám, a színtiszta igazságot mondottam. A megáradt folyó nem más, mint az én gondolataim, melyekre állandóan ügyelnem kell, hogy helytelen irányba ne tévedjenek. A két sólyom két szememet jelenti. Szüntelenül őrködnöm kell, hogy olyasmit ne nézzek, ami lelkem tisztaságát beszennyezné. A két nyúl jelenti lábaimat, amelyeket állandóan féken kell tartanom, hogy a bűn útjára ne vigyenek. A két karvaly a két kezem, melyeket csak a jóra akarok felhasználni, és ez nem megy olyan könnyen. A sárkány nem más, mint a nyelvem, melyet bizony nem könnyű fékentartani. Állandóan ébernek kell lennem, hogy semmi olyat ne mondjak, amivel Istent és felebarátaimat megbánthatnám. Az oroszlán jelenti a szívemet, amelyben oly sok az önszeretet és a bűnös kívánság. Ez adja a legtöbb gondot. Állandóan küzdenem kell vele, hogy méltó temploma legyek az Istennek. A beteg nem más, mint a törékeny testem, amely addig újabb és újabb kívánságokkal áll elő. Igen sok ezek közül kárára van testem egészségének és lelkem üdvösségének. Ezért aztán ellene is állandó harcot kell vívnom.
Csodálkozva hallgatta mindezt az apát az egyszerű szerzetes ajkáról. Végül igazat adott neki és így szólt hozzá:
- Testvér, te derekasan dolgozol az Úr szőlőjében. Bizonyára elnyered érte megérdemelt jutalmadat.
Önuralom
Egy frankfurti vállalat kifutófiút keresett. Az egyik hétgyermekes vasutas két idősebb fia is jelentkezik. Sajnálkozva csóválja fejét az előszobában álló hivatalnok: nem sok reményed van, hiszen 53-an jelentkeztek. No, menj be és próbálj szerencsét! Ezzel bevezeti az ifjút az igazgató szobájába. Barátságosan elbeszélget az ifjúval, és végül előhúz zsebéből egy cigarettatárcát, és megkínálja:
- No, vegyél egyet és gyújts rá!
- Köszönöm, nem dohányzom.
- Micsoda, te nem dohányzol? De hisz minden rendes fickó dohányzik. Ne légy már ilyen mafla!
- Köszönöm, de én eddig sem dohányoztam, és ezután sem akarok.
Ekkor az igazgató kezét nyújtotta az ifjúnak.
- Fölvettelek, fiam. Eddig 53-an jelentkeztek, de mindegyik elfogadta a cigarettát. Te vagy az első, aki nem dohányzik. Nos, ilyen fiúra van szükségem! Ezzel ő is eldobta a félig elszívott cigarettát, mert valójában ő sem volt dohányos.
Később megtudta ifjú barátunk, hogy elődje szenvedélyes dohányos volt, és egyszer még a pénztárt is meglopta, hogy cigarettát vehessen.
Ebből a történetből megtanulhatjuk, hogy milyen nagy dolog, ha valaki uralkodni tud magán. Nemcsak a dohányzás tekintetében, hanem minden más vonatkozásban is. Az ember igazi értékét az akarat adja meg.

Sáska a levesben
Az egyik középkori kolostor szerzetesei közül a legfiatalabb felkereste a legidősebbet, hogy tanácsot kérjen tőle.
- Atyám, te jól tudod, hogy én vagyok a barátok között a legfiatalabb, és alig egy éve vagyok csak a kolostorban. Ez idő alatt már legalább hatszor-hétszer volt sáskajárás. Jól tudod, milyen kellemetlen féregről van szó: mindenbe belebújik, még az ételünkbe is. Áruld el, te hogyan védekezel ellene?
Az idős barát, akinek már negyvenéves kolostori tapasztalata volt, így válaszolt a fiatal testvérének:
- Az első alkalommal, amikor egy sáska beleesett a levesembe, félretoltam az egészet. Később kivettem a sáskát és megettem a levest. Ezt követően megettem mindent, a levest és a sáskát is. Jelen pillanatban az a helyzet, ha egy sáska kifelé igyekszik a levesemből, visszafordítom.
 

Idővel mindenhez hozzá lehet szokni, még a kellemetlen dolgokhoz is. Lesznek olyanok is, akik saját fogyatékosságaikat is kezdik értékelni.
ÖRÖM

A szakadék pereme alatt
Egy barát hazafelé igyekezett a hegy derekán lévő kolostorba. Alig kapott levegőt ijedtében, mert észrevette, hogy kiéhezett medve követi.
Nem örült a találkozásnak, és igyekezett szapora futással megszabadulni a medvétől. A nagy rohanásban alig vette észre, hogy egy szakadék pereméhez ért. Nem térhetett ki a választás elől: leugrani a szakadékba, vagy a vicsorgó medve karmaiba közé kerülni. Amikor meglátta a kiéhezett állatot, nem sokat teketóriázott, és levetette magát a szakadékba.
Esés közben sikerült elkapnia egy ágat, amely a sziklás oldalon megkapaszkodott málnabokorból nőtt ki.
Közben a szakadék aljára tekintett, ott pedig egy vicsorgó tigrist fedezett fel, az meg csak azt várta, hogy a szerencsétlen barát lezuhanjon. A helyzet kétségbeejtő volt: fent egy dühös medve, lent pedig a kiéhezett tigris.
Alig fogta fel kétségbeejtő helyzetét, a sziklák repedéseiből előjött két kis egérke és angyali nyugalommal rágni kezdték azt az ágat, amelybe a kétségbeesett barát kapaszkodott. Ez a helyzetet még veszélyesebbé tette.
A barát észrevette, hogy az ágon, amelybe kapaszkodott, érett málnaszemek mosolyogtak feléje. Nem tudott ellenállni a kísértésnek, és szedett magának egy pár szemet.
- Hm, hm, milyen jó ízűek!
 

Senki sem lehet olyan kétségbeejtő helyzetben, hogy valaminek ne tudjon örülni. Az öröm felfedezése a lelkierőn és egy kis humorérzéken múlik.
Egy útonálló, amikor hétfőn, a hajnali órákban akasztani vitték, így szólt: - Na, ez a hét is jól kezdődik.
PANASZKODÁS

A kék barlang
Élt egyszer egy egyszerű, szegény ember. Esténként, a kemény munka után fáradtan és rosszkedvűen tért haza.
Árgus szemekkel figyelte az elrobogó kocsibakban és a bárok asztalainál ülő embereket.
- Azoknak persze jól megy – morogta magában, és közben lelkében úgy össze volt nyomódva, mint a szőlőfürt a présben… Nekik minden rózsás és élvezetes. Bárcsak ők hordanák az én keresztemet!
Az Isten mindig nagy türelemmel hallgatta a szegény ember panaszát. Az egyik este az Isten várt rá a ház előtt.
- Ah, Te vagy az Uram? – mondta a férfi, amikor meglátta.
Ne is foglalkozz a gondolattal, hogy más belátásra bírsz! Ha valaki, akkor Te nagyon jól ismered keresztemet, hiszen Te tetted a vállamra.
Az ember ma este sokkal jobban zúgolódott, mint máskor. Az Úr jóságosan rámosolygott.
- Gyere velem, lehetőséget adok neked egy választásra.
A férfi egyszerre egy hatalmas kék barlangban találta magát.
Az építészeti stílus fenséges volt. Tele volt keresztekkel: aprók, közepesek, gyöngyökkel kirakottak, simák és ferdék.
- Ezek az emberek keresztjei – mondta az Úr. Válassz egyet magadnak. Az ember unottan vágta a sarokba a saját keresztjét. Örömében megdörzsölte a kezét és válogatni kezdett.
Megpróbált egy kisebb keresztet, de nagyon hosszú és esetlen volt. Egy püspöki keresztet is a nyakába akasztott, de a felelősség annyira lehúzta a vállát, hogy hamar visszatette. Látott egy kis méretű, simára gyalultat, és azt vette vállára, az meg úgy szúrt, mintha tövisből lett volna. Egy ezüstösen csillogó keresztet is felvett, de olyan nagy szomorúság és egyedüllét jött rá, hogy az sem kellett neki. Egy ideig még válogatott, de egyik sem tetszett meg neki.
Végre az egyik sarokban talált egy testhezálló kis keresztet, nem volt súlyos, és nem is akadályozta a járásban. Úgy érezte, hogy azt neki készítették. Győzedelmes mosollyal vette vállára a keresztet.
- Ezt választom! – kiáltotta. Ezzel elhagyta a barlangot.
Az Úr jóságos tekintettel nézett rá. A férfi ekkor vette észre, hogy a saját keresztjét vette vissza a vállára. Többé nem tette le, hanem hordozta egy életen át.
A rövid út
Egy édesapa személyesen is meg akart győződni, mit kell tanulnia fiának az egyetemen, hogy diplomát adjanak neki. Az egyik professzorával beszélgetve megkérdezte:
- A fiamnak mindezt meg kell tanulnia? Nem lehet egy rövidebb utat választani? Szeretne hamarabb végezni.
A tanár így válaszolt neki.
- A fiának lehetősége nyílik, hogy egy rövidebb utat válasszon. Minden attól függ, mi szeretne lenni. Amikor az Isten tölgyfát akar, még húsz évre is szüksége lehet. A tököt viszont két hónap alatt is megérleli.
Átalakulás 
A tanítványnak, aki állandóan panaszkodott másokra, azt mondta a Mester:
- Ha békét akarsz, keresd a változást magadban, ne másokban. Könnyebb a lábadat védeni egy szandállal, mint szőnyeggel borítani az egész földet.
Helytelen panasz
A fejsze panaszkodott a kivágott tölgy dőltében.
- Sose panaszkodj rám, hiszen te adtad a nyelet nekem - szólt a fejsze csendesen.
PÉLDAMUTATÁS

A szavahihető evangélium
Nem is olyan régen egy nemzetközi ifjúsági találkozót rendeztek. Arról tárgyaltak, hogyan lehetne az evangéliumot szélesebb körben terjeszteni. Egyesek javasolták, hogy nagy mennyiségű Bibliát kell kiosztani az embereknek, mások pedig tudományos előadásokat javasoltak.
Egy fiatal afrikai leány is jelentkezett:
- Mi nem nyomtatványokat küldünk azokba a falvakba, amelyeket az evangélium számára meg akarunk nyerni, hanem egy keresztény családot, hogy az ott lakók lássák a keresztény életet a gyakorlatban is!
Én apámmal tartok
Háziorvosunk fia, Rezső, aranyos kedves fiú. Kék szeme és fürtös haja van. Mindig ott van a vasárnapi iskolában és figyelmesen hallgat. Meg lehetek vele elégedve.
Egyszer az Úr Jézus visszajöveteléről beszéltem a gyerekeknek és arról, micsoda öröm lesz majd az minden megváltott ember számára. Rezső édesanyja és nővére hívők, így feltételeztem, hogy Rezső is szereti az Urat. Ezért megkérdeztem őt:
- Ha majd a mennyben leszel, kinek örülsz a legjobban?
Nagy meglepetésemre azt felelte:
- Nem akarok a mennybe jutni!
- Nem akarsz a mennybe jutni? Hogyhogy?
- Anyuka és a nővérem a mennybe mennek, de én oda akarok jutni, ahová apukám kerül.
A gyerekekre való tekintettel nem folytattam a beszélgetést vele, tovább magyaráztam a különféle bibliaverseket. Néhány nap múlva felkeresett minket az orvos. Elmondtam a beszélgetést és nekiszegeztem a kérdést:
- Doktor úr, hová vezet az Ön útja? Hová követi Önt a kisfia?
Nem tudott válaszolni, nyugtalanul járt fel-alá a szobában és nem tudott uralkodnia az érzelmei felett. Mélyen felindulva elbúcsúzott anélkül, hogy valamit is mondott volna.
 

Apák, anyák, hová mentek? Hová kerülnek a gyermekek, hogyha benneteket követnek? Csak ha ti magatok is a menny felé vezető úton vagytok, mutathatjátok meg gyermekeknek a helyes utat.
Én vagyok a tizedes
Az amerikai függetlenségi háború alatti harc közben egy tizedes rákiáltott az egyik közlegényre, hogy emeljen odébb egy akadályt az úton.
George Washington éppen ott haladt el, és rászólt a tizedesre:
- Miért nem segít neki?
- Uram, én tizedes vagyok.
Washington ledobta a köpenyegét, felgyűrte ingujját és segített. Közben megjegyezte:
- Tizedes úr, ha egy nehéz munkához segítségre lesz szüksége, hívja nyugodtan a generálist.
Hozzátok őket magatokkal!
Miután Eleniosz atya Alexandria püspöke lett, levelet küldött, minden keresztény családnak:
- „Vasárnap ne küldjétek gyerekeiteket a misére”.
- A levél hátuljára ezt írta: „Inkább hozzátok őket magatokkal.”
Több fényt
Gandhit egy alkalommal a misszionáriusok megkérdezték, mit tegyenek, hogy a hindusok a Hegyi Beszédet elfogadják.
Ezt a választ adta:
- Gondoljanak a rózsa varázsára. Mindenki szereti őket, mert jó az illatuk. Önöket is hassa át a rózsa kellemes illata!
PRÓBA

A két angyal
Két utazó angyal megállt, hogy az éjszakát egy tehetős család házában töltse el. A család udvariatlan volt, és megtagadta az angyaloktól, hogy a nagy ház vendégszobájában pihenjék ki magukat. Ehelyett egy kis helyet kaptak a hideg pincében. Amikor kinyújtóztak a kemény padlón, az idősebb angyal meglátott egy lyukat a falon és kijavította azt. Amikor a fiatalabb angyal kérdezte, miért, az idősebb angyal így felelt:
- A dolgok nem mindig azok, aminek látszanak.
A következő éjjel mindketten egy nagyon szegény, de vendégszerető paraszt és felesége házában pihentek meg. Miután azt a kevés ételt is megosztották velük, amilyük volt, átengedték az angyaloknak az ágyukat, ahol ők jól aludtak. A következő reggelen az angyalok könnyek között találták a parasztot és a feleségét. Az egyetlen tehenük, akinek a teje volt egyedüli bevételük, holtan feküdt a mezőn. A fiatal angyal dühös lett és kérdezte az idősebbet, hogyan hagyhatta, hogy ez megtörténjen. 
- Az első embernek mindene megvolt, mégis segítettél neki - vádolta. A második családnak kevese volt, és hagytad, hogy elpusztuljon a tehenük.
- A dolgok nem mindig azok, aminek látszanak - mondta az idősebb angyal. Amikor a nagy ház hideg pincéjében pihentünk, észrevettem, hogy a falon lévő lyukban arany van. Mivel a tulajdonos olyan mohó volt és nem akarta megosztani szerencséjét, betapasztottam a falat, hogy ne találhassa meg. Amikor a utolsó éjszaka a paraszt ágyában aludtunk, jött a halál angyala, hogy elvigye a feleségét. Helyette odaadtam a tehenet.
 

“A dolgok nem mindig azok, aminek látszanak.” Néha az történik meg, amit nem akarunk. Ha viszont bízunk Istenben, mindig nézzük meg az eredményeket! Istennél mindennek van valami célja. Talán idővel észrevesszük ezeket. Ha nem akkor is bízzunk Benne! 
Néhány ember eljön az életünkbe és gyorsan elmegy...
Néhány emberből barátunk lesz és az is marad... gyönyörű nyomokat hagy hátra a szívünkön... és mi hasonlóan, mert barátságot kötöttünk vele.
A tegnap történelem. A holnap misztérium. A ma ajándék. Azért is hívják Present-nek (az angolban a “present” szó jelenthet jelen időt és ajándékot is).
Úgy gondolom, hogy ez valami különleges...
 

Élj és élvezz minden pillanatot! Legyen a ma ajándék neked is!
A követ
    Egyszer volt egy öregember, aki Isten útjai ellen sokat zúgolódott. Történt azonban, hogy álmot látott, amely lecsendesítette. Megjelent előtte Isten követe, és felszólította, hogy tartson vele. Elérkeztek egy házhoz, ahol kedvesen fogadták őket. A házigazda így szólt: “Ma örömünnepet tartok. Megbékélt velem az ellenségem, és jó viszonyunkat azzal pecsételte meg, hogy küldött nekem egy aranykelyhet.”
Másnap látta a remete, hogy Isten követe fogja és elteszi a kelyhet. Nagyon felháborodott, de a követ ezt mondta: “Hallgass! Ilyenek Isten útjai!”
    Hamarosan megint elérkeztek egy házhoz. A zsugori házigazda szitkozódott a kéretlen vendégek miatt, és semmiben sem járt kedvükre. “Mennünk kell” – mondta Isten követe, és odaadta az aranykelyhet a házigazdának. A remete tiltakozni akart… “Hallgass! Ilyenek Isten útjai!”
Este egy nagyon szegény ember fogadta be őket meglepően kedvesen, pedig neki magának és családjának is alig volt mit ennie. Miután elköszöntek onnét, a követ felgyújtotta a szegény ember házát. A remete magánkívül próbálta megakadályozni… “Hallgass! Ilyenek Isten útjai!”
A harmadik napon egy sötét tekintetű, magába fordult emberhez érkeztek. Csak a kisfiával bánt kedvesen, mert őt nagyon szerette. Amikor másnap útnak indultak, ezt mondta az ember: “Én nem tudlak elkísérni benneteket, de a kisfiam veletek mehet a hídig. Vigyázzatok a gyerekre!”
“Isten vigyáz rá” – válaszolta a követ, de aztán belökte a gyereket a folyóba. “Te képmutató ördög – kiáltotta a remete -, ezek nem Isten útjai…”
A követ abban a szempillantásban fénylő angyallá változott: “Halld meg, amit mondok! A kehely meg volt mérgezve. Azt a kedves embert a haláltól mentettem meg, a zsugori viszont a halált itta belőle. A szegény ember kincset fog találni, miközben újból felépíti a házát, és az majd minden szükségből kisegíti. Az az ember, akinek a fiát az áradatba taszítottam, súlyos bűnöző. A gyerek, akit nevelt, gyilkos lett volna, ha nem avatkozom közbe. Elveszítése viszont majd megtérésre indítja az apát. Most láttál valamit Isten rejtett bölcsességéből. Ezentúl tiszteld az Ő útjait!”
A mi emberi látásunk korlátozott. Saját nyomorúságunkra vagy mások szenvedésére nem mindig kapunk választ ebben az életben. Talán csak az örökkévalóságban tisztázódnak azok a dolgok, melyek most érthetetlenek számunkra. Azonban akarunk hitben ahhoz, hogy Isten az ÚR. Azoknak, akik Isten szeretik Őt, minden a javukat munkálja (Róma 8:28). “Boldogok, akik nem látnak és hisznek” (János 20:29)
SÁTÁN

Hamis békesség
Asszonyom szokta-e Önt kínozni a Sátán? - kérdeztek egy asszonyt.
- Engem? Sohasem! - felelt csodálkozva.
- Ez annak a jele, hogy Ön még a Sátáné. Ugyanis a Sátán az övéit békén hagyja - hangzott a válasz.
SZABADÍTÓ

Ő meg tud menteni
 Kanadában, a Tundy öbölnél van egy veszélyes szakasz, ahol gyakran vízbe fulladnak az emberek. Egy nagy, erős ember, akit csak “Nagy Jack”-nek emlegetnek felügyel ott, hogy a veszélybe jutottakat kimentse. Egyik napon hangos csobbanás hallatszott, utána segélykiáltás. Mindenki a vízpartra rohant. Egy férfit láttak, aki a tajtékzó hullámok közt vergődve próbált kijutni. Hol eltűnt, hol ismét felmerült, majd megint elsüllyedt - így küzdött életéért.
Mindenki “Nagy Jack”-et nézte csodálkozva, hogy nyugodtan nézi a fuldoklót és a parton marad.
- Miért nem mented ki? - kérdezet tőle egyik is, másik is.
A fuldokló harmadszor merült fel a víz színére, most már teljesen kimerülten. Elfogyott ereje a küzdelemben. Ebben a pillanatban “Nagy Jack” a vízbe ugrott, minden különösebb fáradság nélkül megragadta és a biztonságos partra vitte.
“Nagy Jack” tudta, hogyan kell a fuldoklót kimenteni. Tudta, hogy amíg abba nem hagyja a küzdelmet és el nem engedi magát teljesen addig nem tudja kimenteni.
 

Nos éppen így menti meg az Úr Jézus a bűnösöket. Azoknak is fel kell adniuk előbb az önerőből való küzdelmet. Be kell szüntetniük önmegváltásra irányuló fáradozásaikat, és nyugodtan rá kell bízniuk magukat a Megváltóra, aki a Golgotán meghalt bűneikért.
SZELÍDSÉG

Előzékenység
Thales, a hét görög bölcs egyike találkozott egy ismerősével és nagyon előzékenyen köszöntötte őt. Ez azonban figyelemre sem méltatva, büszkén ment el mellette. Barátai azt hitték, hogy ez a bölcset bántani fogja, s ki is fejezték előtte, hogy milyen szégyen egy ilyen híres embernek a köszöntését nem viszonozni. De Thales így szólt:
- Szégyen-e az rám nézve, hogy előzékenyebb vagyok, mint ő?

Szelídség
Stockmayer Ottó szolgálója egyszer leejtette a teli leveses tálat.
- Nem ütötte meg a lábát kedves? - kérdezte Stockmayer csendesen.
SZEM

Egy kis ezüst
Valaki azt mondta:
Nem értem, ha az ember a szegényhez fordul, ő barátságos és segít, ahogy tud. Ha azonban valaki a gazdaghoz fordul, ott ilyesmit nem tapasztal. Mi a szerepe hát a pénznek? A mester azt felelte:
- Lépj az ablakhoz! Mit látsz?
- Egy asszonyt egy gyerekkel.
- Jó, és most lépj a tükör elé! Mit látsz?
- Hát mi mást láthatnék, mint magamat.
- Nos, látod, az ablak is üvegből van, a tükör is. Csak arra van szükség, hogy egy kis ezüstöt tegyen mögé az ember, és már nem is lát mást, csak magát.

Világosság
- Ne keressétek Istent – mondotta a Mester-, csak nézzétek, és minden világossá válik számotokra.
- De hogyan nézzük?
- Minden egyes alkalommal, ha néztek valamit, csak azt lássátok, ami valóban ott is van.
- Mivel a tanítványok nem értették, a Mester megmagyarázta.
- Például, ha a holdat nézed, csak a holdat lásd, és semmi mást.
- Hogy csudába tudna valaki mást látni, mint a holdat, ha azt nézi.
- Egy éhes ember sajtnak nézheti. A szerelmes pedig kedvese arcát láthatná benne.
SZENTSÉG

Kik a szentek?
Egy gyermeket elvitt a nagynénje egy székesegyházba. Ámulva nézte a hatalmas festett ablakokat s a rajtuk beáradó fényt. 
- Kik azok az ablakokra rajzolt emberek? - kérdezte félénken. 
- Szentek. 
- Most már tudom, hogy kik a szentek: olyan emberek, akik engedik, hogy átragyogjon rajtuk a világosság - suttogta a kicsi csendesen.

Nem szent, mert nem alázatos
Egy zárda fejedelemasszonyát nagyon kegyes, szent nőnek tartották. A pápához is eljutott a híre, aki meg akart róla győződni, és elküldte Mérei Fülöpöt, az oratóriánus barátok rendje megalapítóját, hogy járjon utána a dolognak, és tegyen neki jelentést. Mérei nyakig sárosan érkezett meg. Miután kopogtatott, a várószobába vezették be, és megkérdezték tőle, hogy mi a kívánsága.
- Szeretnék beszélni a fejedelemasszonnyal - mondotta. A fejedelemasszony előjött és megkérdezte, hogy mit akar. Mérei eléje nyújtotta sáros lábát, és azt kérdezte tőle, hogy segítsen lehúzni csizmáját. A fejedelemasszony megdöbbenve lépett hátra, és kemény szavakkal feddeni kezdte Méreit. Mérei azonnal visszafordult és jelentette:
- Nem szent, mert nem alázatos.
SZENVEDÉS

A próba áldása
- Ég-e még szívedben a tűz? - kérdezték a szabadságra jövő ifjú keresztyént.
- Ég, mert piszkálják! - mondta csillogó szemekkel.

A teher segít a túlsó partra
Egy misszionárius nehéz helyzetbe került. Egyik útján megfigyelte, hogy a bennszülöttek a sebesvizű hegyifolyón csak úgy tudtak átkelni, ha fejükön egy nehéz követ vittek át. Megértette Isten hozzá intézett üzenetét és hálát adott minden nehézségért.
Szabadságolt angyal
Egyszer egy angyal szabadságot kért a Jóistentől.
- Szeretnék elmenni a földre és megnézni, hogyan élnek ott az emberek!
A Jóisten teljesítette kívánságát, de azzal a feltétellel, hogy hamarosan jöjjön vissza és számoljon be tapasztalatairól. Az angyal elment, és meglehetősen sokáig távolmaradt. Végre azonban beállított a mennyországba. A Jóisten azonnal magához hívatta, és így szólt hozzá:
- Nem mondom, elég sokáig odavoltál! No, de most hadd halljam, mi újság a földön?
- Ó, minden nagyon szép! Búcsúkat tartanak, szól a zene, vidám lakodalmakat ünnepelnek és se vége, se hossza a mulatságnak.
- És mit mondanak rólam? – kérdezte az Úr.
- Rólad, Uram, semmit nem hallottam. Még a nevedet se említették az emberek.
Egy év múltával az angyal újra szabadságot kért, hogy a földre látogathasson. Most is megkapta, de azzal a feltétellel, hogy mielőbb térjen haza. Most valóban hamar visszatért. Mikor az Úr megtudta visszatérését, azonnal magához hívatta:
- No, most hamar visszatértél! Hadd halljam tehát, mi újság a földön?
- Ó, Uram – panaszolta az angyal -, nagyon rosszul mennek odalent a dolgok. Háború, éhínség, betegség és szerencsétlenség adja egymásnak a kezét.
- És mit mondanak rólam az emberek?
- Mindenki téged emleget, és panaszkodva mondják: Úgy látszik, teljesen megfeledkezett rólunk az Isten! Pedig ha Ő akarná, minden bajból megmenthetne valamennyiünket.
- Most legalább te is megérted – mondotta Isten az angyalnak -, miért van szükség a szenvedésre. Azért, mert az emberek jó sorsukban könnyen megfeledkeznek rólam. A szenvedés az, ami újra eszükbe juttat.
SZERELEM

Egy szerelmes levél
A mesebeli hercegnő születésnapjára vőlegényétől egy nagyon nehéz, szokatlan formájú, gömbölyű csomagot kapott ajándékba.
Kíváncsiságában a hercegnő izgatottan bontogatta, s lám, mit talált benne: egy ágyúgolyót. Csalódottan és megsértődve, dühében földhöz vágta.
A nehéz lövedék szétrepedt, és belsejéből egy kisebb, ezüstből készült golyó gurult ki. A hercegnő azonnal felvette. Kezében forgatva megnyomta az egyik oldalát. Az ezüst golyó szétnyílt és megjelent egy arany kazetta.
A hercegnő most már nagyon óvatosan nyitotta ki a kazettát. Belsejében, fekete bársonyra helyezve, gyönyörű aranygyűrűt fedezett fel, amelyen csillogó brilliánsok koszorúztak egy egyszerű szavacskát: SZERETLEK. 

SZERETET

A baleset
Egy fiatal asszony autóval ment haza a munkahelyéről. Nagyon figyelmesen vezetett, mert autója új volt. Előző nap vették át, nagyon sokat spóroltak és férjének nagyon sok áldozatába került, hogy megvehessék ezt a modellt.
Az egyik zsúfolt kereszteződésben az asszony egy pillanatra nem figyelt, és tolatás közben sárhányójával nekiütközött egy másik autó lökhárítójának.
Elsírta magát. Hogyan fogja ezt megmagyarázni a férjének?
A másik autó vezetője megértő volt, de ragaszkodott ahhoz, hogy az adatokat kicseréljék.
Az asszony remegő kézzel kereste a papírokat egy nagy barna irattartóban, amelyből egyszer csak egy kiesett egy darab papír.
Határozott, férfias kézírással a következő szavak álltak rajta: “Baleset esetén emlékezz drágám arra, hogy téged szeretlek és nem az autót!”
 

Egy apa a kisfiával sétálgatott a város főutcáján,
ahol nagyon sok kis üzlet és nagy áruház volt.
A papa egy hatalmas műanyag szatyrot cipelt,
amely tele volt játékokkal.
Egyszer csak zihálva fordult a gyerek felé:
“Megvettem neked a piros kezeslábast,
megvettem az átalakítható robotot,
a focis társasjátékot,
mit vegyek még neked?”
“Fogd meg a kezemet!” – válaszolta a gyerek.

Ami erősebb a viharnál
W. Mauriac, a Columbiai Egyetem tanára ezeket írta családjának, amikor sikerült kimenekülnie a viharos tengerből:
1954.01.14.
Kedves Gyermekem!
A mai napon a szeretetről kell írnom nektek. Isten szeretetéről, az emberek, a gyerekek, a család 

A teknősbéka története
    Afrika nagyon messze van. Olyan messze, hogy ott még az állatok is tudnak beszélni!
Nagy baj történt a szavannán. Elfogyott a víz, már hetek óta nem esett az eső. Az állatok egyre szomorúbbak lettek. Összegyűltek egy tisztásra, hogy megbeszéljék a helyzetet. Az állatok királya, az oroszlán, kezdte a beszédet: "Nincs vizünk! Elfogyott a vizünk!" - üvöltötte. "Szomjasak vagyunk!" Egy hatalmas beszédet tartott. "Nincs megoldás! Egyáltalán nincs megoldás!" - harsogta a levegőbe.
Erre a kis teknősbéka jelentkezett: "Én tudom, hogy hol van víz!" - mondta.
    Azonban az elefánt ki nem állhatta, ha jelenlétében jelentéktelen kis állatok beszélnek. Ormányával megragadta a kis teknőst, és jó messzire behajította a fák közé. A kis teknősbéka csak repült, repült, s végül nagyot huppanva földet ért. Óvatosan kidugta a páncél alól az egyik lábát, majd a másikat, a jobb kezét, aztán a balt, végül kidugta fejecskéjét, és boldogan és hálásan felkiáltott: "Még élek!" Mivel nem sérült meg, szép kényelmesen visszasétált a tanácskozásra. Amikor visszaért, épp a zsiráf tartott egy hatalmas beszédet. "Nincs víz, szomjasak vagyunk - s a hosszú beszéd végén bejelentette - nincs megoldás! Egyáltalán nincs megoldás!"
    A kis teknősbéka újból jelentkezett: "Én tudom, hogy hol van víz!" Erre a krokodil roppant mérges lett. A foga közé vette a kis teknőcöt, és jó messzire elhajította. Repült, repült szegény kis teknősbéka. Végül földet ért. 
Óvatosan kidugta a páncél alól az egyik lábát, majd a másikat, a jobb kezét, aztán a balt, végül kidugta fejecskéjét, és boldogan és hálásan felkiáltott: "Még élek!" Mivel nem sérült meg, szép kényelmesen visszasétált a tanácskozásra. Amikor visszaért, épp a víziló tartott egy hatalmas beszédet. "Nincs vizünk, szomjasak vagyunk - s a hosszú beszéd végén bejelentette - nincs megoldás! Egyáltalán nincs megoldás!"
    Még sok állat mondta el véleményét, de nem találtak megoldást. A teknősbéka többször is közbeszólt: "Én tudom, hol van víz!" De letorkolták, lehurrogták, lepisszegték.
    Egyszer csak a gazella azt mondta: "Barátaim! Hogyan inthetjük le a teknősbékát, amíg nem jártunk a végére annak, hogy igazat mond-e?" Megállapodtak, hogy utánanéznek a dolognak.
    A teknőc vezetésével elindult a csapat, felfedezni a vizet. Az elefánt többször meg szerette volna előzni a teknősbékát, nem szeretett kis állatok mögött cammogni. Az oroszlán megpróbált jópofát vágni az egészhez. A többi állat is hasonlóan viselkedett.
A kis teknősbéka bevezette az állatsereget egy barlangba, ahol bővizű forrást találtak.
 

Így van ez ma is az emberek között. A világ tele van nagy szájakkal, szájhősökkel, és nem veszik észre a kicsiket. A gyermekeket, az egyszerű kis embereket sokszor mellőzik, talán néha durván félreállítják. Pedig tudhatnak olyant, amit más nem tud. Isten azonban nem így ítél. Ő mindenkit szeret, mindenkire számít, mindenkinek szeretne feladatot adni. Neked is! Indulj el még ma, és mutasd meg az utat másoknak!
szeretetéről. Már sokszor megpróbálkoztam azzal, hogy a szeretetről beszéljek, bevallom kevés sikerrel. Most azonban olyan veszedelmeken mentem keresztül, és úgy átéltem magam is a szeretet erejét, hogy talán jobban meg tudom magamat értetni veletek. Hallgassátok tehát!
Tegnap hatalmas vihar tombolt a tengeren, és egy hullám kedves barátommal együtt a tengerbe sodort. Sokáig tartott, amíg a víz felszínére kerültem. A tüdőm közben tele lett vízzel. A ruha is a testemre ragadt, s így úszni sem tudtam rendesen. Minden erőmet összeszedve a ruhámtól igyekeztem megszabadulni. Nem messze megpillantottam egy olajos hordót, azt akartam elérni. Közben kétségbeesett kiáltást hallok:
- Professzor úr, segítség! Mentsen meg! Körülnéztem, de a toronymagasságú hullámoktól semmit és senkit sem láttam. Néhány perc múlva köhögést, bugyborékoló hangot hallottam. Ismét körülnéztem, de senkit sem láttam. Csend lett. Bizonyára vízbe fúlt a szerencsétlen – gondoltam magamban. Egy pillanat múlva megláttam a hajónkat kb.1500 méter távolságra. Éppen felém tartott. Én azonban már közel voltam a végkimerüléshez. Ekkor háttal ráfeküdtem a vízre. Azonban a tenger hullámai visszafordítottak és még több vizet nyeltem. Már-már elsötétült előttem a világ…
Ugye, most azt gondoljátok, hogy borzalmas elhagyottan és egyedül éreztem magam! Pedig nem voltam egyedül. Úgy éreztem a nagy veszély közepette, hogy mindazok, akik szerettek, körülöttem vannak és bátorítanak. Láttalak titeket is: téged, Bill és Jerry, téged, Hopie, Petis, és Maggie. Mind arra biztattatok, hogy küzdjek tovább, és mentsem meg életemet a ti számotokra. Biztatóan integettetek felém, és végül a legkisebb testvérkéteket Maggiet láttam, amint este felfut a szobátokba vezető lépcsőn, és így kiabál: papi, papi, gyere te is! És íme, gyerekem, Maggie hívó szava erősebb volt a tenger hullámainál. Dobáltak a hullámok, de kislányom szeretete erősebb volt náluk. S miközben reátok gondoltam, valaki megszólalt mellettem:
- Professzor úr, fogja meg a hordó másik szélt, így könnyebben fenntarthatjuk magunkat. Mike Brown volt ez az ember, akiről azt hittem, hogy belefulladt a tengerbe. De nem! Az utolsó pillanatban sikerült megkapaszkodnia egy olajos hordóban, és most még engem is megmentett.
Hajónk egyre közeledett. Valaki kidobott egy kötelet, és társam megragadta. Így húztak mindkettőket a hajóhoz. Mikor a hajó oldalához értünk, Mike elengedte a hordót, hogy mindkét kezével a kötélbe kapaszkodjék. Én azonban az egyensúlyát vesztett hordóról a vízbe zuhantam. Sikerült elkapnom egy hajókötelet, de annyi erőm már nem volt, hogy felmásszak rajta. Ekkor két matróz jött segítségemre. Hónom alá nyúltak, és így vittek a fedélzetre. Erről azonban már nem tudtam, mert elvesztettem eszméletemet. Így aztán, ha a segítség csak néhány percet késik, menthetetlenül a vízbe fulladok. Mindez tegnap történt, és most örülök, hogy élek. A bal oldalam még most is béna, mert egy kicsit öreg vagyok az ilyen kalandokra. Estére azonban Bermudára érkezünk, és ott majd rendbe hoznak az orvosok.
Ebből az eseményből valamennyien sokat tanulhatunk. Én, mint természettudós elsősorban a fizikai jelenségekkel foglalkozom. Sokszor mondtam nektek, hogy milyen fontos az úszás, a rossz szokások leküzdése és testünk edzése. Most azonban azt is megtanultam, hogy a testi erőnél van egy nagyobb erő. Ez a legnagyobb erő a világon, és szeretetnek hívják. A szeretet édesanyátok, gyermekeim iránt, ez adott erőt, kitartást a nagy veszedelemben. Ez a szeretet erősebb volt a tenger hullámainál. Ezért kell hálát adnunk az Istennek, aki ezzel a drága kinccsel megajándékozta szívünket.

Az aranygyűrű
Volt egyszer egy Apuka meg a kislánya. Nagyon szerették egymást. Egyik nap a kislány azt mondta az Apukájának, hogy szeretne egy szép, csillogó arany gyűrűt. Az Apukája mosolygott és azt mondta, hogy rendben van. Telt múlt az idő. A kislány minden nap várta, hogy talán ma megkapja a gyűrűt, de nem úgy történt. Mivel annyira nagyon szerette volna azt a szép gyűrűt, ezért elhatározta, hogy kezébe veszi a dolgokat és majd ő maga megveszi magának. Elkezdte spórolni a zsebpénzét. Idővel rájött, hogy egy igazit nem tud venni magának így hát egészen addig spórolt, amíg annyi össze nem gyűlt, hogy a helyi vásárban tudjon venni érte egy csillogó kis műanyag gyűrűt. Nagyon boldog volt és büszke magara. Hazafelé ugrándozva ment és nézegette a kezén a csodás új gyűrűjét. Amint hazaért odaszaladt az Apukájához aki a karosszékében ücsörgött a kandalló mellett.
- Nézd Apa, milyen szép csillogó gyűrűm van. Én vettem magamnak. Az Apukaja elmosolyodott.
- Nekem adnád a gyűrűdet? - kérdezte.
A kislány vonakodott. Meg csak alig volt nála a gyűrű. Meg szeretett volna vele játszani.
- Nem - válaszolta határozottan.
De az Apukaja tovább kérlelte.
- Légy szíves add nekem a gyűrűdet.
A kislány nem értette az egészet, de aztán mégis úgy döntött, hogy odaadja neki. Fájó szívvel húzta le az ujjáról a csillogó gyűrűt, és óvatosan odahelyezte az Apukaja tenyerébe. Apukaja megköszönte, majd egy egyenes mozdulattal behajította a tűzbe. A kislány szemei kikerekedtek. Hatalmas könnyek potyogtak végig az arcán. Dühös volt és haragos.
- Miért dobtad a tűzbe a gyűrűmet? Tudod, hogy mennyire szerettem volna egy gyűrűt, de hiába vártam Tőled, hogy megkapom. Olyan sokáig spóroltam a zsebpénzem, amíg meg tudtam venni magamnak ezt az egyet.
Az Apukaja magához ölelte a kislányt.
- Tudod, hogy nagyon szeretlek. És remélem azt is tudod, hogy a legjobbat akarom neked. Miért nem bízol bennem?
- Majd óvatos mozdulattal elővett a zsebéből egy dobozkát. Kicsi csinos doboz volt. Odaadta a kislánya kezébe. Tessék. Most jött el az ideje.
A kislány szipogva de meg mindig morcosan felnyitotta a fedelet. Hát amikor meglátta benne a világ legszebb arany gyűrűjét, gyönyörű kövecskével, hatalmasat ugrott Apukaja nyakába. Minden dühe, fajdalma elszállt. Végtelenül boldog volt.
- Köszönöm Apa. Köszönöm. Ennél szebb gyűrűt meg nem láttam. Mindig is ilyenről álmodoztam. Pont olyan amilyet elképzeltem magamnak. Felhúzta kicsi ujjara, és körbe ugrándozta vele a szobát. Magasra emelte és gyönyörködött a csillogásában.
 

Sokszor mi is olyanok vagyunk mint ez a kislány. Kérünk valamit Istentől, és ha nem azonnal jön a válasz, vagy a mi általunk megadott határidőig, akkor nekilátunk magunk intézkedni, és mi akarjuk megoldani magunknak a dolgokat. Nem hisszük el Istennek, hogy Ő betartja az ígéretet, és hogy Ő sokkal jobbat akar nekünk adni, mint amit mi magunknak el tudunk intézni. A kislánynak oda kellett adnia a műanyag gyűrűt az Apukájának. Hatalmas fájdalmat jelentett neki az elvesztése. Pedig az csak egy műanyag gyűrű volt, teljesen értéktelen, ami idővel széttörik, megkopik. Az Apuka egy igazi arany gyűrűt készített a kislánya számára, ami maradandó és örök, ami sokkal értékesebb, ami soha nem törik el. Nem beszelve arról, hogy Ő pontosan tudta, hogy milyen gyűrű tetszene legjobban az egyetlen gyermekének. Viszont ki kellett várnia a kislánynak a megfelelő időt. Isten azt kéri tolunk, hogy bízzunk benne, mert Ő valami olyat készített el nekünk amire mi nem is gondoltunk.
Vannak-e neked is ilyen műanyag gyűrűid? Van-e bátorságod és hited Isten kezébe helyezni őket?
"Kérjetek és adatik néktek; keressetek és találtok; zörgessetek és megnyittatik néktek. Mert a ki kér, mind kap; és a ki keres, talál; és a zörgetőnek megnyittatik. Avagy ki az az ember közületek, a ki, ha az ő fia kenyeret kér tőle, követ ád néki?
És ha halat kér, vajjon kígyót ád-e néki? Ha azért ti gonosz létetekre tudtok a ti fiaitoknak jó ajándékokat adni, mennyivel inkább ád a ti mennyei Atyátok jókat azoknak, a kik kérnek tőle?! "
(Máté evangéliuma 7. rész: 7-11)
Az atya szeretete
Élt egy király, akinek nagyvezére tanult és jólelkű ember volt. Amikor ez egyszer keresztény országban járt, hallott Krisztusról és keresztény lett. Visszatérve elmondta ezt és hogy hisz a Megváltóban, aki a bűnösök megmentéséért szállott alá a földre.
- Nem tudom ezt elhinni - mondta a király. Ha azt akarom, hogy valami megtörténjék, parancsot adok szolgáimnak és azok engedelmeskednek. Miért szükséges tehát, hogy a királyok Királya, aki egy szavával is megmenthette volna az embereket, saját maga testet öltsön és e világra jöjjön?
A nagyvezér egy napot kért, hogy szavainak igazságát bebizonyíthassa. Asztalost hozatott, csináltatott egy babát és felöltöztette szakasztott olyan ruhába, mint amilyet a király egyéves fia szokott viselni. A király és nagyvezére másnap csónakon ültek és a király kérdésére a választ kérte. Ugyanekkor megjelent az asztalos és karjában hozta a babát. A király kinyújtotta kezét, hogy átvegye, mivel azt hitte, hogy az az ő tulajdon gyermeke. Az asztalos azonban a kapott utasítás értelmében a vízbe ejtette. A király erre azonnal a vízbe vetette magát, hogy elmerülő gyermekét megmentse. Miután ismét a partra jött, így szólt a nagyvezér:
- Ó, király, nem lett volna szükséges, hogy a vízbe vesd magad, nem lett volna elegendő, hogy nekem parancsold, hogy ezt megtegyem? Miért kellett neked személyesen ezt tenned?
- Az atyai szeretet késztetett erre - felelte a király.
- Szeretet volt - mondta a nagyvezér - amely a mindenható Istent arra késztette, hogy testet öltsön és e világot megváltsa, ahelyett, hogy csupán parancsolt volna.
Az első díj (A jóakaró szeretet)
A rádió egyik vetélkedő műsorában a következő kérdést tették fel:
- Melyik a legszebb mondat, melyet a férj feleségének mondhat?
Sok huzavona után egy fiatalasszony nyerte el az első díjat. Szerinte a feleség számára legszebb mondat az, melyet akkor mond a férj, amikor éjjel kettőkor sírni kezd a baba:
- Maradj csak, majd én megyek!
Az igazi felebaráti szeretet
- Miért olyan szomorú? – kérdezte a házigazda egyik vendégét, aki késve érkezett.
- Abban a családban, ahol én lakom – mondotta -, nagy szerencsétlenség történt. A családfő munkaközben lezuhant a háztetőről és összetört tagokkal fekszik. Felesége is régóta beteg.
- Bizony, sok baj van a világon – állapította meg a társaság egyik tagja.
- Úgy fáj a szívem, mikor ilyeneket hallok – mondta egy másik.
Mindenki szólt egy résztvevő szót, csak egy a vendégek közül nem szólt semmit.
- Ön talán nem sajnálja szegényeket? – kérdi az egyik vendég.
- De igen – viszonzá az – mégpedig ennek a húsz pengőnek az erejéig -, és letette a pénzt az asztalra.
Az öröm bűvköre
Nem is olyan régen egy földműves erőteljesen kopogott az egyik kolostor ajtaján. Amikor a kapus testvér kinyitotta a nehéz tölgyfaajtót, a gazda eléje tartott egy pompás, illatozó szőlőfürtöt. – Aranyos portás testvér, tudod-e, kinek akarom ajándékozni a szőlőm legszebb fürtjét?
- Talán az apát úrnak vagy valakinek a káptalanhoz tartozó atyák közül.
- Tévedés, nem neki, hanem Neked!
- Nekem? – A portás testvér elvörösödött örömében. – Tényleg nekem akarod adni?
- Természetesen, Teneked. Amikor nálad voltam, Te mindig szeretettel és megértéssel fogadtál. Azt akarom, hogy ez a szőlőfürt egy kis örömet okozzon. – Az őszinte és tettetés nélküli öröm, amely a barát arcán látszott, örömmel töltötte el a szőlősgazdát is.
A barát maga elé helyezte a szőlőfürtöt és egész délután azt szemlélte. Ragyogóan szép fürt volt. Egyszerre valami eszébe jutott: - Miért ne adjam oda a szőlőfürtöt az apát úrnak, miért ne legyen neki is egy kis öröme?
Bevitte a szőlőfürtöt az apát cellájába.
Az apát szemmel láthatólag megörült az ajándéknak. Eszébe jutott, hogy a kolostorban van egy idős beteg atya, aki biztosan örülne a szőlőnek:
- Beviszem neki a szőlőt, biztosan egészségére válik! – Így történt, hogy a szőlőfürt ismét gazdát cserélt. Azonban nem sokáig maradt a beteg cellájában. Az elküldte a szakács testvérhez, aki egész nap a tűzhely mellett áll, hátha örvendeni fog neki. A szakács sem tartotta meg a fürt szőlőt, hanem tovább ajándékozta a sekrestyés testvérnek, miért ne legyen neki is egy kis öröme. Ez a testvér tovább adta a legfiatalabb barátnak, az pedig egy másiknak ajándékozta oda, míg bezáródott a szeretetkör, és a szőlő visszakerült a portás testvérhez.
 
Ne várakozz arra, hogy más kezdje el a jó cselekedetet. Pontosan neked kell még ma elkezdeni a szeretetkör kialakítását. Néha elegendő egy kis szikra, hogy fellobbanjon a nagy tűz. Elegendő a szeretet kis köre, és a világ más színt ölt.
A szeretet az egyetlen kincs, amelyet elosztással lehet megsokszorozni. Az egyetlen ajándék, amely növekszik, ha elveszel belőle. Ez az a vállalkozás, amely által annál többet nyersz, minél többet költesz rá: szórd szét a szélrózsa minden irányába, ürítsd ki zsebeidet, borítsd ki a kosarat, fordítsd fel a poharat, és meglátod, holnapra sokkal gazdagabb leszel.
Bárhonnan is fúj a szél
    Amikor egyszer vidéken jártam, egy tanyán, a csűrön nem mindennapi szélkakast pillantottam meg. A nyílhegyen ezek a szavak álltak: Isten szeretet.
Kíváncsian léptem be a kapun és megkérdeztem a gazdát: 
- Mit jelentsen ez a felirat? Azt hiszi, hogy Isten szeretete oly változékony mint a szél járása? Talán úgy ingadozik, ahogy a szélkakast forgatja a szél? 
- Nem, természetesen nem - válaszolta a gazda. Azt szeretném általa minden szemlélővel megértetni, hogy Isten mindig szeret, bárhonnan is fúj a szél.
Forradalom
Természetesen voltak szabályok, de a Mester mindig óvott a törvény zsarnokságától.
- Az engedelmesség megtartja a szabályokat – mondta. – A szeretet viszont tudja, hogy mikor hághatjuk át azokat.
Mikor van vége az éjszakának?
A bölcs rabbi megkérdezte tanítványait, miről lehet megtudni, hogy vége az éjszakának, és hasad a hajnal?
- Talán arról, hogy a kutyát meg lehet különböztetni a macskától!
- Nem – szólt a rabbi.
- Biztosan arról, hogy a fügefát meg tudják különböztetni a narancsfától.
- Nem – szólt ismét a rabbi.
- Hát, ha egyik sem, akkor mondd meg végre, hogy miről – kérdezték a fiatalok.
- Amikor egy ismeretlen személy arcába nézel, és ráismersz benne nővéredre vagy testvéredre. Amíg ez nem történik meg, addig sötétségben élsz – hangzott a rabbi válasza.
Ünnep a teremtés után
A teremtés után Isten elhatározta, hogy a hetedik nap az Ő ünnepe lesz. Az újdonsült teremtmények megegyeztek, hogy javaik választott szépségű és minőségű gyümölcseit adják az Úrnak.
A mókus egy csomó diót és mogyorót vitt, a házinyúl sárgarépát és édes gyökeret, a bárányok meleg, puha gyapjút és a tehenek jó, zsíros tejet.
A megszámlálhatatlan angyalsereg kört alkotott és szerenádot adott az Úrnak.
Az ember várta, hogy rá is sor kerül. Egy kicsit izgatott is volt. Amikor már kevesen voltak az ember előtt, mint például a tyúk, a teknősbéka és a lajhár, nagy izgalom fogta el.
Végre itt állt az Úr előtt. Olyan dolgot művelt, amire az állatok képtelenek voltak. Rohant az Isten felé, karjaiba vetette magát, és a fülébe súgta:
- Szeretlek!
Isten arca felragyogott. A teremtmények pedig biztosak voltak benne, hogy az ember olyan ajándékot adott az Úrnak, amelyet az állatok nem adhattak. A teremtett világ szűnni nem akaró allelujába kezdett.
 

“Mi végett vagyunk a világon?
Avégett vagyunk a világon,
hogy az Istent megismerjük,
szeressük, neki szolgáljunk
és a mennyországba
jussunk.”
(X. Piusz Katekizmusa)
 

Engedd, hogy szeresselek
Istenem,
Égen és földön más kincsem
nincsen
Te, szívem Istene
És örökségem része,
engedj magadhoz engem.
Legyél örökre velem,
ha el akarnálak hagyni,
ne egyezz bele.
SZOLGA

A két gúnyolódó
Wesely János egy alkalommal hajón utazott. Két útitársa hamarosan felismerte, és összesúgott: 
- Próbáljuk meg ugratni egy kissé őkelmét. Hátha sikerül felbőszíteni.
“Szomorú” arccal mentek oda a prédikátorhoz, és egyikük nagy komolyan így szólt: 
- Ó micsoda szomorúság, Wesely úr; hallotta már? Ma este meghalt az ördög.
Wesely is “szomorú” lett, és kezét a másik vállára téve komolyan mondta: 
- Rettenetes, ki lesz ezután az ön gondviselő atyja, szegény árva.
 

És valóban, csak két lehetőség van: vagy Istent, vagy az ördög gyermekei vagyunk. És ezt nem lehet elég erőteljesen hangsúlyozni, hiszen az Úr Jézus maga mondta egyszer a körülötte állóknak: “Ti az ördögatyától valók vagytok”(Ján. 8:44). Pedig ezek nem rablók voltak, nem is cégéres bűnösök, hanem a nép vallási vezérei.
Mert lehet valaki vallásos, és mégis az ördögé. És ön hova tartozik?
SZORGALOM

A legszorgalmasabb püspök
Én most különös dolgot szeretnék kérdezni tőletek: ki a legszorgalmasabb püspök és főpap egész Angliában, aki félreteszi a pihenést is, hogy elvégezze munkáját hivatalában? Megmondhatom, mert én tudom, hogy ki az.
Nagyon jól ismerem. Most gondolom, figyeltek, és azt várjátok, hogy megnevezzem őt. Van valaki, aki felülmúl mindenki mást, ő a legszorgalmasabb főpap és prédikátor egész Angliában. Nos hát, tudni akarjátok, hogy kicsoda? Megmondom: maga az ördög. Mindenki másnál szorgalmasabban prédikátor. Soha sincs távol egyházmegyéjétől, sem hivatalától. Sohasem találod tétlenül. Mindig ott van a parókiáján. Mindig a székhelyén tartózkodik. Sohasem éred tetten, hogy éppen elment. Hívd, amikor csak akarod, ő mindig ott van. Ő a legbuzgóbb prédikátor az egész birodalomban. Mindig a szántóföldjén tartózkodik. A hatalmaskodás és időhúzás nem hátráltatja. Mindig munkában van. Sohasem találod tétlenül, erről biztosíthatlak… 
Ahol a gonosz uralkodik és vetése beérik, ott félre a könyvekkel és elő a gyertyákkal! Félre a Bibliákkal és elő az üveggyöngyökkel! Félre az evangélium világosságával és elő az emberi hagyományokkal és a törvényekkel, félre azzal, ami Istentől származik, és félre az Ő legszentebb Igéjével… 
Ó, bárcsak a mi főpapjaink is olyan szorgalmasak lennének a tiszta tanítás magjának hintésében, mint amilyen a Sátán az üszög és konkoly vetésében!… Nem volt soha ilyen prédikátor egész Angliában, mint ő.
A főpapok… urak és restek, de az ördög buzgó az ő vetésében. Ő bezzeg nem hagyja félbe a beszédeit. Nem urasan lusta az emberekkel való foglalkozásban, hanem buzgó szántóvető… ezért ti főpapok, akik nem prédikáltok, tanuljátok meg az ördögtől: buzgón töltsétek be hivatalotokat… Ha nem akartok tanulni sem Istentől, sem emberektől, hogy szorgalmasak legyetek a hivatásotokban, tanuljatok legalább a gonosztól!
TEREMTÉS

A teremtett világ és a Teremtő
Izsák Newton, a nagy természetkutató dolgozószobájában fogadta egyik tudós barátját, aki istentagadó volt. A látogató csodálkozva nézett a földgömbre, amely Newton íróasztalán állt.
- Ki alkotta ez a remek darabot - kérdezte érdeklődéssel.
- Ó, ezt? Senki - felelte Newton szűkszavúan.
A tudós azt gondolta, hogy Newton tréfál, és ezért megismételte a kérdést. A felelet azonban ismét ugyanúgy hangzott:
- Senki!
A tudós méregbe jött és azt mondta:
- Kérem, nem gyerekkel beszél. Feltétlenül tudni akarom, ki készítette ezt a földgömböt!
- Tiszteletreméltó kartársam - felelte most Newton - Ön ostobaságnak tartja, hogy el akarom önnel hitetni, hogy ennek a földgömbnek nincs készítője. De én még sokkal érthetetlenebbnek tartom azt az állítását, hogy ennek a gyönyörű és nagyszerű teremtett világnak nincs Teremtője. 

TAPASZTALAT
Mi a tapasztalat?
- Mi a tapasztalat? – tette fel a kérdést az újonc lelki vezetőjének.
- Az, ami megmarad, amikor minden mást már elvesztettél.
Nevelés és a tapasztalat
Filon atya kedvenc mondása volt: „A nevelés szabályok megtanításából, a tapasztalat pedig a kivételek megtanulásából áll.”
TÍZPARANCSOLAT

Kék fény 
1959. február 3-án, 23 óra 12 perckor 10.000 méter magasságban az Atlanti-óceán vizei felett, a repülőgép kapitánya, Waldó Lynch még egy pillantást vet a Boeing 707-es műszerfalára. Segédpilótája, San Peters térképet tanulmányoz.
Lynch kapitány járni akart egyet, mert úgy gondolja, hogy már túl vannak az út nehezén.
Röviddel azután, hogy Párizst elhagyták, viharba kerültek, 120 km/h erősségű ellenszélbe. Mostanra sikerült nekik felemelkedniük a viharzóna fölé, 10.000 méter magasságba.
A kapitány bekapcsolja az automata pilótát, leteszi a fejhallgatót és feláll. 47 éves, izmos, ereje teljében levő férfi. Kezével meglegyinti Sam vállát, hogy közölje vele: távozik egy kis időre.
A kapitány az utastér üléssorai között ballag végig. Az utasokon még be van csatolva a biztonsági öv, mely a vihar alatt védte őket. Hátul egy kisbaba sír anyja karjaiban. A kapitány megnyugtatja az anyát:
- Most már jobb lesz a helyzet, a kicsi el fog aludni.
Ami ekkor, ebben a pillanatban történik, azt nehéz leírni, de még nehezebb elképzelni. A kapitány egyszer csak úgy érzi, oldalra billen a gép jobb szárnya. Lynch nekivágódik a jobb oldali üléssornak, és egyszerre kialszik minden lámpa. Ezután, két-három másodpercig valósággal a levegőben lebeg, majd végül a padlón találja magát. A kapitány legalábbis azt hiszi, hogy a padlón hever, megkábult ugyanis az ütődéstől. Csakhamar észreveszi azonban, hogy nem a padlóhoz tapad olyan szorosan, hanem a mennyezethez. Ennek csakis az lehet az oka, hogy a Boeing hanyatt fekszik. A gép mint egy kő zuhan fejjel lefelé…
A biztonsági övvel üléséhez rögzített 116 utas kiáltozása túlharsogja a motorok zaját.
Lynch kapitány már 15.000 órát repült. Ezért cselekszik főpilótaként; ott kell hagynia az utasokat, azonnal vissza kell térnie a pilótafülkébe. Biztos, hogy történt valami a segédpilótával. De hogyan jusson el Samhoz, amikor a nehézségi erő a gép mennyezetéhez préseli őt?
Lynch iszonyú erejének teljes latbavetésével elér egy ülést és most már ülésig húzódzkodva araszol előre a pilótafülke felé. Hallja a motorok zúgását, tehát még működnek. Van remény a gép megmentésére. De mennyi idő van erre? Tudja, hogy már csak másodpercekről lehet szó. A gép 5-6.000 métert zuhanhatott, mert megint a viharzónában van. Lynch hirtelen úgy érzi, hogy a gép mozgása megváltozott: tengelye körül forogva dugóhúzó alakban zuhan lefelé. A kapitány úgy gondolja, hogy ez már a vég. A Boeing 707-est falevélként sodorja a vihar…
Az utasok már nem kiáltoznak; vagy elájultak, vagy várják a halált. Lynch azonban nem adja fel a reményt. Most már eljutott a luxusfülkéig. Minden ereje megfeszítésével húzódzkodik tovább, előre, egyik üléstől a másikig. Egyszer csak megremeg az egész repülőgép. “No, most fog kettétörni!” – ez a kapitány utolsó gondolata, mielőtt felhemperedik. A Boeing most már nem falevélként sodródik a szélben, hanem rakétaként száguld a tenger felé. A motorok bősége már-már elviselhetetlen, remeg bele az egész kabin. A gép megközelíti a hangsebességet, de már a viharból kikerült. A kapitány ismét reménykedni kezd. De vajon hány másodperc van még?
Emberfeletti erőfeszítéssel eléri a pilótafülkét és érzi, hogy kezek ragadják meg, gyorsan berántják a fülkébe: a műszerész meg a navigátor. Lynch elkapja a pilótaülést, majd ráhelyezkedik. Végre a botkormány is a kezében van. Az éjszaka meg a vihar ellenére is látja maga alatt a fékeveszett tengert. 2.000 méterre becsüli a gép magasságát, de az alatt az egyetlen másodperc alatt is, amíg erre gondol, 300 métert zuhan a gép. Amikor Lynch megkísérli felemelni a gépet, látja, hogy a segédpilóta eszméletlen.
Odakiált a másik két embernek:
- Segítsetek!
A három férfi eszeveszetten rángatja a botkormányt, de mivel a gép függőlegesen és hangsebességgel zuhan, a két ember folyton hátratántorodik. Így egyesült erővel sem sikerül a művelet. A dühöngő tenger pedig szinte rohan feléjük…
A segédpilóta hirtelen magához tér. Négyünknek már sikerül vízszintes repülési síkra emelni a gépet!
Néhány másodpercen múlott, hogy a repülőgép nem zuhant az óceánba és robbant fel benne.
- Mi történt? A segédpilóta a térképet tanulmányozta és a műszerfalon a kék fényt nem vette rögtön észre, amint kigyulladt; azt a figyelmeztető jelzést, hogy az automata pilóta nem működik.
 

Isten mint jóságos Atya figyelmeztető jelzéseket is adott nekünk: a Tízparancsolatot. Ezeket úgy nagy általánosságban minden ember szívébe belevéste.
Nem siklunk-e át ezek felett…?
Sok súlyos csapástól megkímélhetnek minket.
VALLÁS

A sajtkukac tanítása
Egy öreg pásztortól egy nagy, kerek gomolyatúrót kaptam. Viccelődtünk.
- Bátyám, van-e kukac a sajtban? - hallgatott. Letettem az asztalra a kedves ajándékot és tovább ugrattam az öreget. 
- No, nézzük, mozog-e? - Ekkor megszólalt: Kár a próbáért. 
- Miért? - kérdeztem. 
- Mert a gomolya friss, no meg a kukacoktól még egy sajt sem mozdul meg. 
- Miért nem, János bátyám? - faggattam tovább, kíváncsian várva a pásztorbölcsességet.
- Mert a kukacok - bármennyien vannak is - nem egy irányba húznak.
A vallás
Egy nőtől megkérdezték:
- Igaz-e, hogy a férjed megváltoztatta a vallását?
- Nem. A vallás változtatta meg a férjemet.
Az öreg hegedű
Egy árverésen a kikiáltó felemelt egy hegedűt. Tele volt repedésekkel és karcolásokkal. A húrok kilazultak és a kikiáltó sem gondolta, hogy megérné a fáradságot, ha túl sokat vesződnének vele, de a rend kedvéért egy apró mosoly kíséretében felemelte.
- Mit ajánlanak érte uraim? – kiáltotta.
- Kezdjük százezer forinttal!
- Százötezer! – szólt egy hang. Majd száztíz.
- Száztizenöt! – mondta egy másik.
Majd százhúsz.
Százhúszezer először, százhúszezer másodszor, százhúszezer…
A terem mélyén egy ősz hajú ember felállt és a kezébe fogta a vonót. Egy zsebkendővel letörölte a poros hegedűt, meghúzta a húrokat, nyakához illesztette a hangszert és olyan tiszta melódiát kezdett el játszani rajta, ami az angyalok énekéhez volt hasonlatos.
Amikor abbahagyta, a kikiáltó nyugodt, mély hangon azt kérdezte:
- Mit ajánlanak az öreg hegedűért?
És a vonóval együtt felemelte azt.
- Egymillió, ki ad kétmilliót? Kétmillió! Ki mond hármat? Hárommillió először, hárommillió másodszor, hárommillió-háromszázezer, senki többet harmadszor – mondta a kikiáltó.
Az emberek tapsoltak, de néhányan azt kérdezték:
- Mi változtatta meg a hegedű értékét?
A válasz rögtön megérkezett: A Mester érintése.
 

Régi poros, összekarcolt hegedűk vagyunk. De képesek vagyunk magasztos zenét játszani. Elég a Mester érintése.

Konfucius, Buddha, Mohamed
Egy kínai ember egyszer elmesélte élete tapasztalatait a maga képes nyelvén:
Mély verembe estem. Minden erőmmel igyekeztem kijutni, de nem sikerült.
 

Arra jött Konfucius és így szólt:
- Fiam, ha hallgattál volna tanításomra, most nem lennél ebben a veremben.
- Ezt tudom - kiáltottam -, de ez most nem segít rajtam! Segíts akkor követem tanításodat!
Konfucius azonban mit sem törődve velem folytatta útját és otthagyott reménytelenül.
Majd másvaki jött és letekintett a verem mélyére. Buddha volt. Keresztbefonta karját és azt mondta:
- Fiam, ha te is keresztbefonod karodat, behunyod szemed és a teljes nyugalom és alázatosság állapotába kerülsz, akkor eléred a Nirvánát (az örök megsemmisülést), ahogyan én is elértem. Légy közönyös minden külső körülménnyel szemben és megtalálod nyugalmad.
 

Sietős léptekkel közeledett Mohamed, behajolt a verem szélén és lenézett:
- Ember, ne csinálj olyan nagy lármát! Annyi bizonyos nyomorult helyzetben vagy. Félsz? Nos, nem kell félned. Allah akarata volt, hogy ide beessél. Ezt jól gondold meg! Ki tehet valamit Allah akarata ellen?
Mond el a hitvallást:
- Allah nagy és Mohamed az ő prófétája. Mormold ezt a vallástételt, míg örökre be nem zárul a szád... azután halj meg... Kétszeresen fogod élvezni a paradicsom gyönyörűségeit.
És Mohamed is elment... de engem, nyomorult embert nem szabadított meg.
 

Azután ismét hangot hallottam:
- Fiam!
Feltekintettem és megláttam Jézus arcát, az Ember Fiáét, telve részvéttel és együttérzéssel. Egy szemrehányó szó sem hagyta el ajkát. Azonnal lejött hozzám a verembe. Tulajdon életét adta, hogy megmentsen. Karjával átölelt, kiemelt a veremből és szilárd talajra állította lábamat. Levette beszennyeződött ruhámat és tulajdon ruhájába öltöztetett. Aztán ennem adott, végül így szólt:
- Kövess engem, és mostantól fogva vezetlek, megőrzöm lábadat az eleséstől.
 

Ezért lettem én - így mondta a kínai - keresztyén, és most Jézust követem.
Mi a különbség?
Egy hitre jutott leánytól kérdezték meg egyszer:
- Felismerted, hogy bűnös voltál?
- Igen.
- Most is bűnös vagy?
- Igen.
- Hát akkor, mi a különbség régi és mostani életed között?
A leány elgondolkozott, aztán felderült az arca:
- Azelőtt rohantam a bűn után, most meg rohanok a bűn elől.
